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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCoHaneH onuT N HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH C MUCHN 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 fa ro
M3Mnon3BaTe, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLie NOoMyYmMTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcawnT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNpPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPVXW 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepuneH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe fa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6es3onacHocT
@® O6wa nHdopmauums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A NTHOOPMALNA 3A BE3OMACHOCT

BHumaTenHo npoyeTteTe NnpegoCTaBeHNTE NHCTPYKL MM
npeawn nHcTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
Mpon3BoanUTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a KOHTY3MU UNK
HapaHsABaHWs B pe3ysnTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHaru opbXre MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a AOCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeule.

1.1 BbesonacHOCT 3a geuaTa n xoparta C orpaH1U4eHun
cnocobHoCTH

Tosun ypen moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguilHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaManeHu
dn3nNYEeCKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, CaMO ako Te ca NoA
HabnogeHne nnmn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
Oe3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He noseonsiBanTe Ha geuarta ga cu urpasT ¢ ypeaa.
[Ma3eTe npenapatu ganed ot geua.
MaseTe geuaTa 1 goMmaluHuTe nobumun ganede ot
BpaTaTta Ha ypefa, korato € OTBOpeHa.

- [eua Hama ga u3BbpLUBaT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXkka Ha ypena 6e3 Hagsop.

1.2 O6wm mepkmn 3a 6esonacHoOCT

To3n ypea e npegHasHadeH 3a ynotpeba B fOMalLHU

yCrioBusi U NogOOHW MPUNOXEHUs KaTo:

- CENICKOCTOMaHCKM KbLUW; KyXHEHCKN 30HU 3a
nepcoHan B MmarasuvHu, opucu n gpyrm paboTHu
MecTa;

- OT KIIMEHTUN B XOTENN, MOTENMU, MecTa 3a OTAUX U
ApYrn MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHanTe cneundukauyumte Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOgHO HansraHe (MUHUMYM N MaKCUMYyM)

Tpsbea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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CnasBaiiTe MmakcumanHmart 6por ot 15 mecTa 3a
HacTpounka.

AKo 3axpaHBalluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa
ce CMeHU OT NpoM3BoAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEHTbP UM Nnua CbC CXodHa KBanudukaums, 3a ga
ce n3berHe onacHocCT.

Bcnukn HoxoBe 1 npnbopu ¢ OCTpu BbPXoBe TpsibBa
Aa ce NocTaBsAT B KOLLIHMYKaTa 3a npubopu ¢ octpute
BbPXOBE HaZoNy UM B XOPU3OHTANHO NOJIOXEHME.
He ocTtaBsaliTe BpaTuykaTa Ha ypeaa oTBopeHa 6e3
HabnoaeHne, 3a Aa He ce AoMNycHe NpenbBaHe B Hes.
Mpean obcnyxBaHe geakTuBUpanTe ypeaa u
n3BageTe Liencerna oT 3axpaHBaLLmsi KOHTaKT.

He nouyncTBanTte ypeaa 4pes3 npbCcKaHe ¢ Boaa C
BMCOKO HansaraHe u/unu napa.

BeHTunaymMoHHMTE OTBOPM B OCHOBAaTa (ako ca
Hanu4Hn) He 6uBa Aa 6bAAT Bb3NPENATCTBAHM OT
KUNM.

Tosun ypen TpsabBa ga ce cBbpXe KbM BOAOMNPOBOAA
nocpenCTBOM NpeaoCTaBEHMSI HOB KOMIMIIEKT MapKyuMu.
CtapuaTt KOMNNeKT MapKyyn He TpsibBa ga ce
n3non3sa NOBTOPHO.

2. IHCTPYKUMKN 3A BE3SOIMNACHOCT

2.1 NHcTannpaHe 2.2 CBbp3BaHe KbM

[MpemaxHeTe yanaTa onakoBka. eneKTqueCKaTa Mpe)Ka

He MoHTuMpaliTe unu usnonasanrte BHUMAHME!
noBpeaeHn ypeaw.

He nHcTanuparite n He nsnonssavite
ypeaa Ha mecTa, KbAeTo

Puck ot noXxap u ToKkoB
yAap.

Temnepartypara e noa 0 °C. * YpenbT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.
CnepBaiiTe MHCTpyKUUUTE 3a + YBeperTe ce, Ye MHOpPMALMATA 3a
VHCTanMpaHe, NPUNoXeH KbM €neKTPUYeCTBOTO OT TabenkaTa ¢
ypeAaa. [aHHM CbOTBETCTBA Ha

YBeperTe ce, Ye ypefbT ce MOHTVPa enekTposaxpaHeaHeTo. B npoTueeH
noa u B 6rnm3oct fo 6e3onacHu cryyail ce CBbpXeTe C
KOHCTPYKLMN. €MeKTPOTEXHUK.

¢ BwHaru nanonssarite npaBuiHoO
WHCTanMpaH, 3awuTeH oT yaapu
KOHTAaKT.

* He nsnonsBarite pasknoHUTenu n
YOBIDKUTENHU Kabenu.



BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLus Lwencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben TpsidBa aa
O6bae noameHeH, ToBa TpsibBa Aa
Obe N3BBPLLIEHO OT HALLKS
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
BkntoyeTe 3axpaHBalus Lwencen KbM
KOHTaKTa eQUHCTBEHO B Kpas Ha
MHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4e
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBINEH Cref UHCTanMpaHeTo.

He gbpnavite 3axpaHBalms kaben,
3a fJa usknouute ypega. Bunaru
nsabpneaiTe Wwencena.

YpenobT cboTBETCTBA Ha
Oupextueute Ha E.E.C.

Camo 3a Ob6eanHEHOTO KpancTeo u
VpnaHans. YpeaobT uMma 3axpaHBall
kaben ¢ mowHocT 13 amnepa. Ako e
3a4bIDKUTENHO [ia Ce CMEHMU
npegnasvTens Ha wencena,
n3nonasante npegnasurten: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 BogHo cbeguHeHne

He HaHacsliTe WweTn no Mmapkyuute 3a
BOAa.

Mpeou cBbp3BaHe C HOBU TPBLOWU,
HeunsnonaeaHu OT AbMro Bpeme
TakMBa, KbAETO Ca NPaBeHN PEMOHTU
UM C NPUKaYeHy HOBM YCTpOCTBa
(Bomomepw, 1 T.H.), OCTaBeTe Bogata
[a Teye, JokaTo He ce n3buctpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUAUMUN TeYOBE
no Bpeme Ha 1 cneg nbpBOTO
n3nonaeaHe Ha ypesa.

MapkyybT 3a nogaBaHe Ha Boga Mma
npeanaseH BeHTUN 1 obwimBka ¢
BbTPELLEH 3axpaHBaLl, kaben.

BHUMAHME!
OnacHo HanpexeHue.

BBIIFAPCKU 5

AKO MapKky4bT 3a nogasaHe Ha Boaa
e noepeaeH, HezabaBHO 3aTBOpeETE
BOAHMS KnanaH v u3kno4deTte
Lencena oT KOHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha MapKy4a 3a nofaBaHe Ha Boga ce
CBBbpPXeTe C OTOpU3npaHna cepBuseH
LIEHTBP.

2.4 Ynotpeba

He capalite n He cTbnBanTe BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka.

[MpenapatuTe 3a CbAOMUSANHN
MalunHM ca onacHu. CnepgpanTte
WHCTPYKUMMTE BbPXY ONakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He normbLjante n He n3nonasanTte 3a
Opyrv uenu Bogara oT ypeaa.

He n3Baxpgavite cbaoBeTe OT ypeaa,
[okaTo nporpamata He npukntoyu. Mo
CbAoBeTe € Bb3MOXHO Aa nva
npenapar.

YpeobT MoXe Aa U3nycHe ropeia
napa, ako OTBOpuTe BpaTuykaTa no
BpeMe Ha nporpama.

He nocTtaesante 3ananutenHu
mMaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
martepvanu, B ypeaa, B 6nmsoct go
HEro Unun BbPXY Hero.

2.5 CepBus

CBbpKeTe ce C 0TopUsnpaHus
CepBM3€eH LIEHTBbP 3a PEMOHT Ha
ypeaa. lMpenopbyBame 13non3BaHETo
Camo Ha OpUrMHanHW pe3epBHA
YacTu.

KoraTo ce cBbpXeTe C 0Topu3npaHus
CepBU13eH LiEHTBP, YBEPETE Ce, Ye
umate cnefgHarta uHdopMauus Ha
pas3nonoXeHne Ha TexHnyeckaTa
nnactuHa.

Mogen :

PNC (Homep Ha npoaykT) :

CepueH Homep :

2.6 /13xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3agyLuaBaHe.

W3kntoueTe ypena ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.
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» OTpexeTe 3axpaHBalLmsa kaben u ro
N3xXBbpreTe.

+ OTcTpaHeTe Kntoyankara Ha
BpaTMykaTa, 3a Aa He morat Aeua u

3. OMMCAHVE HA YPELOA

Han-ropHo pasnpbckBaLlo pamo
FOpHO pa3snpPbLCKBALLO Pamo
[JorHo pasnpbeKBaLlo pamo
dunTpm

Tabenka ¢ gaHHW

A Pe3sepsoap 3a con

OTAYLIHMK

AJOoMallHn J'II’OGVIMLWI Aa ce 3aKnw4yaT B
ypeqa.

(7] 6]

Bl Otnenenve 3a npenapart 3a
u3nnaksaHe

El Otaenenve 3a npenapat
JonHa KowwHuua

lopHa KoLHMYKa
Yekmemke 3a npubopu
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ByToH 3a Bkn./u3kn.

naHen Program

naHen MyFavourite
MHavkaTopu Ha nporpamuTe
VHankaTopwm

naHen Delay

naHen Option

naHen Start

BN

4.1 NugnkaTopu

EENEBER

naHen XtraDry
ExpaH

JleHTa 3a nporpamu
WHankatopwm

naHen TimeManager
naHen Reset

Wnpukatop OnucaHue

@) TimeManager nHgukartop.

it XtraDry nHgukatop.
MHavkaTop 3a npenapat 3a usnnaksaHe. Toil He CBeTU JOoKaTo ce 13-
MbIHSBa Nporpamara.

S WHankaTop 3a conu. To He CBETU AOKATO Ce U3MbMHSABA Nporpama-

Ta.

Delay nngukaTtop.

Hygiene nHaunkatop

N EEINC,

€ 3aTBOpeHa NpaBUJTHO.

V|H,D,I/IKaTOp 3a Bpartarta. CgeTBa, KoraTo Bpartarta e oTBopeHa uinn He
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Wnpukatop OnucaHue

‘" CeHsopeH MHAMKaTop 3a 3aMbPCEeHOCT Ha BoaaTa. CBeTBa, korato

CEH30pbT 3a AUTO s nporpamara pa6otu. [lokato paboTn ceH-
30pBT, CAMO CbOTBETHUSAT MHAMKATOP CBETBA. BCUYKM ocTaHanm uH-
AVKaTopu, AUCTINENAT U NNeHTaTa ¢ nporpamu uaraceart. Te cBeTBaT OT-
HOBO, KOraTo CEH30PHUSAT MHAMKATOP 32 3aMbPCEHOCT Ha BoAaTa Us-

racHe.

4.2 JleHTa 3a nporpamu

JleHTaTa ¢ nporpamu nokassa
MHGOpMaLMs, KOSITO € CBbp3aHa C

nporpamara u onuyunte TimeManager.

CTapTMpaHe U NpoTuvyaHe Ha nporpamarta

= — KoraTto nporpamara ctaptupa, aBaTta
CTPaHUYHM CErMeHTa Ha neHTaTa C npo-
rpaMu cBeTBarT.

e e e [lokaTo nporpamata e B Nporpec, cpea-

HUAT CErMeHT 3ano4Ba ga cBeTu rno-
CTOAHHO, OOKaTo ABaTa CTPpaHU4HU cer-
MeHTa npoabJiKaBaT Aa CBETAT.

Korato nporpamara 3aBbplLLK, BCUYKM
CerMeHTV 3amnoysaT fa CBETAT MOCTOSH-
Ho.

INleHTa 3a nporpamu n TimeManager onuuun

Korato 3agapeTte nporpama, Kosito e
noaxoasiia 3a TimeManager onuuu,
BCUYKM CETMEHTU Ha NleHTaTa ¢ nporpamm
3ano4yBaT [ia CBEeTAT NMOCTOSIHHO.

Korato 3agapete TimeManager onuus,
camo CpedHUsT CerMeHT ocTaBa Aa CBe-
TW NMOCTOAHHO.

5. MPOIr'PAMIA

Mporpama CTeneH Ha 3aMbp-
csABaHe
Twun 3apexaaHe

®a3un Ha nporpa- Oonuumn
mara

ECO1) * HopmarnHo 3a-

MbpcsiBaHE
*  YuHum n npnbo-
pv

[MpepoBaputenHo * Hygiene

U3MMBaHe -
Muene 50 °C TimeManager
M3nnakeaHusi + XtraDry

M3cywaBaHe
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Mporpama CteneH Ha 3aMmbp- ®Pa3u Ha nporpa- Oonuun

csABaHe MaTa

Tun 3apexaaHe

AUTO?2 - Bcuuu MpenBapuTtesnHo Hygiene
*  YuHunm, npubo- n3mMmnBaHe
py, TEHOXEPU U MueHe ot 45 °C AL
TUraHu £o 70 °C
MannaksaHus
MacywaBaHe
24 3) + PasnuyHa cte- MpepBapuTenHo TimeManager
neH Ha 3amMbp- n3MuBaHe
csiBaHe MwueHe ot 50 °C XtraDry
*  YuHun, npnbo- n 65 °C
py, TEHOXKEPU 1 M3nnakBaHus
TUraHu M3cywaBaHe
B * CwunHo 3ambpcs- lMpenBaputenHo Hygiene
BaHe n3MuBaHe .
*  YuHun, npnbo- Mwene 70 °C LI ETEL
pu, TEHOXepU U MannaksaHus XtraDry
TUraHu M3cywasaHe
g » HopmarnHo unu MwueHe 45 °C XtraDry
neko 3aMbpcsi- M3nnakeaHus
BaHe W3cywaBaHe
e OUHU YHUN 1
CTBKINEHU Yalum
@0 4) * [lpecHu 3ambp- Mwuere 60 °C Hygiene
csiBaHus M3nnakeaHus XtraDry

*  YuHum n npundo-
pu

1) ¢ tasu nporpama Moxe fa NocTUrHeTe Hali-e(peKkTUBHO M3Mon3BaHe Ha BoAa U enek-
TPOEHEeprusa 3a HopMarsnHo 3aMbpCeHn YHUK 1 Npubopu. (ToBa e cTaHaapTHa nporpamMa 3a
nsnuTatenHu naéopatopummu).

2) Ypep,‘bT ycella CcTerneHTa Ha 3aMbpcaBaHe U KONM4YeCTBOTO NpeaMeTn B KOLLUHUYKUTE.
Tow aBTOMaTU4HO HaCTpOVIBa TemnepartypaTta U Konm4eCcTBOTO Ha BOAATa, KOHCyMauuAaTa
Ha eHepruaTta n NnpoabiNKUTENTHOCTTa Ha nporpamara.

3) C taan nporpama MoxeTe ja M3MMBATE CLAOBE U NPUBOPY C Pa3NNUHa CTENEH Ha 3a-
MbpcsiBaHe. MHOro CUITHO 3aMbPCEHNTE Ce NMOCTaBAT B AoNHaTa KoLHULA, @ HopMarHo 3a-
MbPCEHUTE - B ropHaTa KollHWUa. HansraHeTo v TemnepaTtypata Ha BoaaTa B AonHaTa
KOLLHMLA ca MO-BUCOKU OTKOSKOTO B ropHaTa KOLHMLA.

4) C tasn nporpama MOXe [a MUETE Cba0BE 1 MPUBOPU, 3aMbPCSBAHUSITA MO KOUTO Ca OLLe
npecHu. MocTura JoGpu pe3ynTaT OT U3MMBAHETO 3a KPaTKO BPeEME.
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5.1 [laHHu 3a noTpebneHneTo

MNporpama 1) B(j)_l.f.:l)a Enem&s\tle:)epmn Bpe(l\:nel;r:?eue
ECO 11 0.857 225
AUTO 7-14 06-1.6 40 - 154
% 14 - 16 1.2-1.5 140 - 156
=) 12.5-14.5 14-17 160 - 170
9 12-14 0.7-0.9 84 - 94
@ 10 0.9 30

1) Hansaraneto un TemnepartypaTta Ha BodaTa, pa3findudaTta B efiekTpo3axpaHBaHeTo, onuun-
TE€ U KONMYeCTBOTO CbAoBE MOraT Aa NpoMeHAT CTOMHOCTHUTE.

5.2 NHpbopmaumsa 3a
n3nutTaTenHn nabopatopum
3a yanaTa Heobxognma nHgopmaums

OTHOCHO M3NbJIHEHMETO Ha TecCTa,
un3nparete nmMenn Ha agpec:

6. HACTPOWMKM

6.1 Pexxum 3a n3bop Ha
nporpamu 1 NoTpeduTenckm
pPeXNUM

KoraTo ypenbT € B pexum 3a nsbop Ha
nporpamu, MoXxeTe Aa 3agagerte
nporpamMa v a ebBeaete
NoTPEGUTENCKUS PEXMM.

B noTtpebutencku pexum morat aa ce

NMPOMEHAT CrieAHUTe HaCTPOWKMU:

* HuBOTO Ha omeKkoTUTENS Ha BoAA
cbrnacHo TBbpAOCTTa Ha BoAaTa.

* AKTMBaUMATa UNK geakTMBaumaTa Ha
N3BECTUETO 3a NPa3Ho oTAeNeHne Ha
npenapaTa 3a usnnaksaHe.

* HuBoTO Ha npenaparta 3a
n3nnakeBaHe, CbrnacHo n3nckBaHata
nosa.

* AKTVBMpaHe 1 feakTMBMpaHe Ha
AutoOpen.

Te3u HacTpoWku Wwe 6bAAT
3anamMeTeHU J0KaTo He M NPOMeHUTe
OTHOBO.

info.test@dishwasher-production.com

Hanuwete PNC (Homep Ha npoaykT),
KOWTO ce Hamupa Ha Tabenkarta ¢ AaHHW.

Kak na 3agagem pexum 3a
n36op Ha nporpama

YpeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpamu, KoraTo NPOrpamHUsIT

UHAMKaTop ECO. nporpaMHaTta neHra
ca BKIMIOYEHU U EKPaHbT NoKa3sa
BpPeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

KoraTo aktnBupate ypena, 0buKHOBEHO
TOW € B pexum 3a n3bop Ha nporpama. U
BCE Mak, ako ToBa He CTaHe, MoxeTe Aa
3afjageTe pexuma 3a n3bop Ha
nporpama no CnegHus HauvH:

HatucHeTte Reset, gokato ypeast
NnpeMuHe B pexum 3a 13bop Ha
nporpama.

6.2 OmekoTuTEN Ha BoAda

OMeKoTUTENAT Ha BoJaTta OTCTpaHsiBa
MVHepanuTe OT nogaBaHaTa Boaa, KouTo
Grixa UManu HeraTMBeH eqeKT BbPXY
pesyntatuTe Npu MUEHE U BbPXY camusi

ypen.



KOrKOTO MO-BMCOKO € ChAbpXaHMeTo Ha
Te3n MUHepanu, Tonkosa no-Tebpaa e
Bogara. TBbpAocTTa Ha BodaTta ce
n3MepBa B EKBMBAIEHTHN CKaru.

OmMeKoTUTENAT Ha BogaTta TpﬂﬁBa nace
perynunpa B CbOTBETCTBME C TBBPAOCTTA
Ha BoAaTa BbB BallUA PErnoH. Bawara

TebpaocT Ha BogaTa

BBIFAPCKXM 11

BOAOCHabaMTeNHa KoMMaHUsi MoXe fAa
BV MH(POPMMpPa KakBa e TBbPAOCTTa Ha
BOZaTa BbB BalUWs pernoH. BaxHo e aa
Obae 3a4afeHo NPaBUTHOTO HUBO Ha
OMeKOTUTenNs Ha Boaata, 3a Ja ce
rapaHTupat gobpu pesyntatu npu
MUEHE.

Hemcku rpa- ®peHcku rpa- mmol/l (vunu- pagycu HuBo Ha omeko-
aycwm (°dH) aycu (°fH) mon/nutbp - no Knapk TuTensa Ha Bogarta
MexpyHapoa-
Ha eAuHMLA 3a
TBBLPAOCT Ha
Bopara)
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) dabpuyHa HacTporika.
2) He nanonasaiiTe con Ha TOBa HMEO.

HeszaBucumo ganu nanonssare
OOMKHOBEH npenapar unu MynTm
TabneTkm (c unu 6e3 con), HarnaceTte
noAxoAsLoTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
BopaTa, 3a [a 3anasuTe akTUBEH

UHOUKATOpPa 3a npe3apexgaHe Ha con.

@ MynTtn TabneTku
CbAbPXKaLLM con He ca
[0CTaTbyHO eDEKTVBHM 3a

oMeKoTsIBaHe Ha TBbpAaa
BoAa.

Sa,anaHe Ha HMBOTO Ha
OMEKOTUTENA Ha BOAaTa

YpenwT TpsbBa ga 6bae B pexum 3a
n3bop Ha nporpamu.

1. 3a pa Bnesete B NoTpebuTenckm
pPEeXnM, HaTUCHETE U 3adpbXKTe
egHoBpemeHHo Delay n XtraDry,

[0KaTo MHAMKaTopUTe ECO

AUTO, % n g 3ano4yHat ga

NpeMureaT 1 eKpaHbT OCTaHe
npaseH.
2. HatucHete MyFavourite.
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*  WHagnkaTtopute AUTO % "
= yracBar.

* VHankaTopbT ECO

npoab/kaea Aa mura.
* Ha gncnnes ce nsBexaa

TeKyLlarta HacTpowika: Hanp. 5L
= HMBO 5.

3. HartucHete MyFavourite
HEKOMMKOKPaTHO, 3a [ia MPOMEHUTE
HacTpolkara.

4. HaTtucHeTe 6yTOHa 3a BKM./M3KM, 3a
[a NoTBbpANUTE HacTporkara.

6.3 [JosaTop 3a npenapart 3a
n3nnakeaHe

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe nomara Ha
cbfoBeTe Aa M3cbxHaT 6es crneam u
neTHa.

MpenapaTbT 3a U3nnakeaHe ce oTaens
aBTOMaTUYHO MO Bpeme Ha asaTa ¢
ropeLlo usnnaxksaHe.

MoxeTe ga 3agagete ocBob604eHOTO
KONMMYeCTBO OT Npenapara 3a
nsnnakesaHe mexagy HMBo 1 (MMHUManHo
KONMMYECTBO) HNBO 6 (MakcMManHo
konuyectBo). HuBo 0 geakTnBmpa
oTAeneHneTo 3a npenapar 3a
n3nnakeaHe 1 HIMa Aa ce ocBoboxaasa
npenapart.

PabpuyHa HacTporika: HUBO 4.

Kak ce 3agaBa HMBO Ha
npenapara 3a u3nnakBaHe

YpenbT TpsibBa fa Obae B pexum 3a
1360op Ha nporpamu.

1. 3a pa Bnesete B noTpedbuTenckm
pPeXnM, HaTUCHETE 1 3adpbXKTe
eaHoBpemeHHo Delay n XtraDry,

OOKaTo nHankKatTopurte ECO,

AU To, 9/E n g 3ano4yHar ga

NpemMureat 1 eKpaHbT OCTaHe
npaseH.
2. HatucHete Delay.

. MHQMKaTopMTe_ ECO
AU TO nE yracsar.

s WNHgukatopbT %% npoabmkasa aa
mura.
» Ha gucnnesn ce ussexaa

TeKkyljaTa HacTpowKa: Hamp. L/F,l
= HUBO 4.
— Hwuearta Ha npenaparta 3a
nannakeaHe ca ot 0A go 6A.
— Hugo 0 = He ce ocBobOXAaBa
npenapar 3a u3nnakeaHe.
3. HatucHete Delay HekonkokpaTHo, 3a
Aa NpoMeHuTe HacTpomrkara.
4. HatucHete GyTOHa 3a BKI1./U3KM, 3a
[a NoTBbpAUTE HacTporKara.

6.4 I3BecTure 3a npasHo
oTAeneHve Ha npenapaTta 3a
m3nnakeaHe

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe nomara Ha
CbOBETE Aa U3CbXHaT 6e3 crieam u
neTHa.

MpenapaTbT 3a M3nnakBaHe ce oTAens
aBTOMaTU4HO NO BpeMe Ha ¢asaTa ¢
ropeLyo u3nnakBaHe.

Korato otaeneHneTo Ha npenapaTa 3a
n3nnakeaHe e NpasHo, UHAMKATOPbT Ha
npenapata 3a U3nnaksaHe ce BKIIOYBa,
yBeoMsIBalik1 BY, Ye € Heobxoammo aa
HambnHUTE oTAeNeHneTo. Ako
nanonasaTte KOMOMHMPAHW TabneTkn ¢
npenapar 3a usnnakeaHe 1 cTe [OBOMHU
OT pe3ynTaTa OT U3CyllaBaHe, MoXeTe
[a feakTMBupaTte M3BECTUeTO 3a
MbIIHEHE Ha OTAENEHMETO C Npenapar.
Bbnpeku ToBa BM npenopbyBaMe BUHArK
[a n3nonsearte npenapar 3a u3nnaksaHe
3a MakcumMarnHo gobpu pesyntatu oT
n3cyluaBaHe.

Ako u3nonaeaTe ctaHgapTeH npenapat
UM KOMBUHUpPaHW TabneTkn 6e3
npenapar 3a u3nnakeaHe, akTuBMpanTe
M3BECTMETO, 3a [1a OCTaHe aKTUBEH
MHOVKATOPBLT 3@ MbIHEHe Ha
oTAeneHWeTo ¢ npenapar 3a
n3nnakeaHe.



Kak ce n3knioyBa CbobLLEHNETO
3a npasHo oTaeneHue Ha
npenapara 3a uannakesaHe

YpenbvT TpsibBa ga 6bae B pexum 3a
136op Ha nporpamu.

1. 3a pa Bnesete B notpebuTencku
PEeXWM, HAaTUCHETE U 3afpbXKTe
eaHospemeHHo Delay n XtraDry,

0OKaTo HOnKaTopute ECO,

AU TO % u & sanounar na

npeMureaT 1 eKpaHbT ocTaHe
npaseH.
2. HatucHete TimeManager.

*  WHpnkaTtopute ECO % " Q
yracear.

* VHavkaTopbT AU TO

npogb/kaea Aa mura.
* Ha gucnnes ce nsBexana

TekyLyaTa HacTpoiika: I d=
CbOOLLEHNETO 3a CBBPLUNIT
npenapar 3a u3nnakeaHe e
BMHarn aktmempaHo (abpuyHa
HacTpoika).
3. HartucHete TimeManager, 3a ga
NPOMEHUTE HacTpomnkaTa.

0 d = ussectueto san
= pasHo
OTAeneHue Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe e AeakTUBMPaHo.
4. HaTtncHeTe ByTOHa 3a BKM./M3KN, 33
Aa noTebpAMTe HacTpoikaTa.

6.5 MyFavourite

C tasu onuuna MmoXxeTte aa 3agagete u
3anasuTe nporpamarta, KOATO UckaTte aa
BmXxgaTte no-4ecTo.

Morat ga ce 3anameTtsT 4o 1 nporpamu.
Bcsika HacTpolika 0TMeHs NpeauwHaTa.

Kak ga sanameTum nporpamara
MyFavourite

1. 3apaniTe nporpamaTta, KOSATO Uckarte
[a 3anameTute

CbLo Taka, 3aefHo ¢ nporpamarta

MOXeTe [a 3afjafeTe v NpunoxXnMmnTe

onumu.

2. HatucHeTe un 3agpbxTe
MyFavourite, fokaTo cermeHTUTE Ha
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nporpamHaTa neHTa 3anoyHaT aa
murat 6bp30.

Kak na 3agagem nporpamara
MyFavourite

HatucHete MyFavourite.

*  WHankaTtopuTe, KOUTO ca
cBbp3aHu ¢ MyFavourite
nporpama u onumu ceeTear.

* [Oucnnedart nokasea
NPOABLIKUTENHOCTTA Ha
nporpamara.

6.6 AutoOpen

AutoOpen nogobpsiBa pesyntatute ot
CyLLEHE C NO-HMCKa KOHCYMaLuWs Ha
eNeKTpoeHeprus.

[okato hasaTa Ha cylueHe
paboTu, yCTpoMCTBO OTBapst
BpaTMykaTta Ha ypeaa.
ToraBa BpaTu4ykaTa ocTaBa
OTKpexHara.

NPEOYNPEXOEHUE!

He ce onuTtBanTte ga
3aTBOpUTE BpaTU4KaTa Ha
ypeaa oo 2 MUHyTU cneg
aBTOMaTUYHOTO W OTBapsiHE.
ToBa MOXe Aa NpUYMHA
noepepna Ha ypeaa.

AN

3a ga nogobpute paboTaTta Ha CylueHe,
BWXTE onuuaTa XtraDry unu
akTmBupante AutoOpen.
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Kak na neaktusupate
AutoOpen

YpenbT TpsibBa fa 6bae B pexum 3a
136op Ha nporpamu.

1. 3a pa Bnesete B noTpebuTenckm
peXuM, HaTUCHETE U 3afpbXTe
egHospemeHnHo Delay un XtraDry,

OOKaTo nHOnKaTtopute ECO,

AU TO % u 8 sanounar na

npeMureaT 1 eKpaHbT ocTaHe
npaseH.
2. HatucHete XtraDry.

7. onuu

YKenanute onuun Tpsidea aa
Ce aKTMBMpaT BCEKU MbT
npeau ctapTupaHe Ha
nporpamara.

He e Bb3MOXHO akTuBupaHe
Unu geakTuBupaHe Ha Tasn
yHKLMA, JOKaTO
nporpamara pabdoTu.

@

He Bcuukm onumm ca
CbBMECTUMU efHa C gpyra.
Ako cTe nsbpanu
HECbBMECTMMM ONLuuu,
ypeabT aBTOMaTUYHO Le
[eakTuBupa egHa unm
noseye oT TaX. Hama ga ce
M3KnYaT eaUHCTBEHO
WHAVKaTOPUTE Ha BCe oLle
aKTMBHUTE ONUUN.

7.1 XtraDry

AKTUBMpaKiTe Tasun onuus, KoraTo uckarte
Aa nopgobpute paboTara Ha cyweHe. C
M3Mon3BaHETO Ha Tasu onums
BpEeMeTPaeHeTO Ha HAKOM Nporpamu,
KOHCymauusita Ha Boga v nocregHata
Temneparypa Ha usnnaksaHe Moxe aa
ObaaTt adekTupaHun.

OnuusaTta XtraDry e nocTosiHHa 3a BCUYKM

nporpamu pasnuyHu ot ECO. KouTo,
He TpsibBa Aa ce u3bupaT Npu BCEKU
LK.

Bceku nbT, KOraTo ECO € aKTMBMpaH,
onuusaTa XtraDry e uskniodeHa n Tpsbea

*  WHankaTtopute ECO
AU TO 7 % yracear.

*  VHgukaTopbT 8 npoabiikaBa Aa

mura.
* Ha gucnnes ce nsBexana

TekyLyaTa HacTpowika: lo=

AutoOpen e akTuBupaHa

(dpabpuryHa HacTpolika).
HaTtucHete XtraDry, 3a ga
NpoOMeHUTE HacTpoiikaTa.

3.

7

U 0O = AutoOpen e geaktuBupaHa

4. HartucHeTte GyToHa 3a BKN./U3Kr, 3a
[a NoTBbpAUTE HacTporkara.

na ce n3bepe pbyHo. Mpu gpyru
nporpamku, HactponkaTa Ha XtraDry e
nepmaHeHTHa 1 ce 13nosnasa
aBTOMaTWUYHO MpW criedBall LMKbII.
KoHdmrypauusita moxe ga 6bae
NPOMeHeHa Mo BCAKO BpeMme.

AKTUBMpPaHETO Ha onuusTa XtraDry
neaktnsupa TimeManager.

Kak ga aktnsupate XtraDry

HatucHete XtraDry.
CHOTBETHUAT MHAMKATOP CBETBA.

7.2 TimeManager

Tasu onums ysenuuaea HansraHeTo u
TemnepaTypaTa Ha Bogara. dasuTe Ha
M3MMBAHE U CyLLIEHE ca Mo-KpaTKM.

Obuwarta NpoAbIMKUTENHOCT Ha
nporpamarta Hamansiea ¢
npubnuantenHo 50%.

PesynTaTtiTe OT M3MMBAHETO ca ChluyuTe
KaKTO Npu nporpamMa ¢ HopMasHo
BpemeTpaeHe. Pesyntatute ot
CylLLeHeTo MoraT Aa HamarnesT.

Kak na aktusmnpare
TimeManager

HatucHete TimeManager, CbOTBETHUAT
NHAMKaTOp CBETBA.

[ucnneaT noka3ea HOBOTO BpemMeTpaeHe
Ha nporpamarTa.



AKO onuusaTa He e NPUIoX1Ma 3a
nporpamara:

» IleHTaTa c nporpamu He ce BKMOYBa.

»  CbOTBETHUAT MHAMKATOP HE CBeTBa
1Ny 3anoysa fa mura B
NPOABIDKEHNE HA HAKOMKO CEKYHAM,
cref KoeTo maracsa.

7.3 Hygiene

C Tasu onuusa Moxe fAa NOCTUrHeTe no-
[o6pu pesyntaTtu Ha xurneHa. Mo Bpeme
Ha nocnegHaTta asa Ha usnnakeaHe
Temnepatyparta octasa 70 °C noHe 3a
10 MUHYTW.

1. YBepeTe ce, Ye 3a4afeHOTO HUBO
Ha OMeKoTUTens 3a Boaa
CbOTBETCTBA Ha TBbPAOCTTA Ha
BOAOCHAbAsiBaHeTO. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynvparte HUBOTO Ha
OMeKOoTUTensa 3a Boaa.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a Corl.

3. HanbnHeTte oTaeneHuneTo 3a
npenapar 3a u3nnaksaHe.

4. OrtBopeTe kpaHa 3a BoAa.

5. CrapTtupaiTe nporpama, 3a aa

npemMaxHeTe BCUYKM OCTaTbLW, KOUTO
MOXe Aa ca B ypeaa. He
n3nonsBaTe MUseH Nnpenapar u He
3apexganTe KOLWHUYKUTE.

KoraTto crapTtupate nporpama, ca
HeobxoAMmuM A0 5 MUHYTK 3a
npesapexpaaHe Ha cmonaTa B
omekoTuTens 3a Boaa. Marnexaa ypeabT
He paboTu. ®asaTa 3a M1eHe ctapTupa
camo cnep npukIoYBaHe Ha
npoueayparta. NpoueaypaTa ce noTaps
nepuoANYHO.

8.1 PesepBoap 3a con

A

NPEAYNPEXOEHWUE!
anonsBawTe camo corn,
crneyunanHo cb3ganeHa 3a
CbAOMUSAMHN MaLUUHW.

ConrTa ce 13non3ea 3a npesapexaaHe
Ha cmornaTa B OMEKOTUTENS 3a Boda U 3a
rapaHTupaHe Ha o6puv pe3ynTaTu npu
n3MMBaHe BbB BCEKMAHEBHATa
ynoTpeba.
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Kak ga aktnsupate Hygiene

HacTtnHeTe Option, fokaTo MHAMKaToOpBbT

(L ce BKIIOUM.

Ako onuusATa He e HannyHa 3a Tasu
nporpama, CbOTBETHUAT MHANKATOP He
cBeTBa MY 3ano4ysa Aa npemuraea 6bp3o
B NPOABIMPKEHME HA HAKOMKO CEKYHAM,
crnepn KOeTo Cce M3KIYBa.

Ha ancnnes e nokazaHo HOBOTO
BpemMeTpaeHe Ha nporpamara.

8. MPEON NMBbPBATA YINOTPEBA

Kak na sapeauTe pesepBoapa
3a con

1. 3aBbpTeTe Kanaykata pesepBoapa
3a con o6paTHO Ha YacoBHMKoBaTa
cTpernka u s ussagere.

2. TlocraBeTe 1 NMTbLpP BOAA B
pesepBoapa 3a cofl (caMo MbpBus
nbT).

3. HanbnHeTe pesepBoapa 3a con cbc
CON 3a CbAOMUSANIHA MaLUUHAa.

AN N

4. [loyucrteTe conTa OKOMO OTBOpa Ha
pesepBoapa 3a Corl.

5. OTBbpTETE Kana4karta Ha
pesepBoapa 3a cos rno
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YacoBHWKOBATa CTperka, 3a Aa ro 1. OrtBopeTe kanaka (C).
3aTBOpUTE. 2. HanbnHete otaenexueTo (B),
[0KaTO NpenapaTbT 3a U3nnaksaHe
! " "
fi NPEAYNPEXOEHME! pocTturHe mapkmpoBkata "MAX".
Aokato mbnHnTe 3. OTcTpaHeTe U3NULLHWA Npenapat 3a
pesepeoapa sa coi, OT Hero u3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kbpna,
morar Aa usnasar soaa v 3a Ja npefoTBpaTUTE 06pa3yBaHe
con. Cnep kaTo HambIHUTE Ha npekaneHo MHOro nsHa.
OTACNEHNETO 3a con 4. 3aTBOpeTe Kanaka. YBepeTe ce, ue
BeAHara ctaptnpanTe KanaKbT € 3aCTOMOPeH Ha MSCTO.
nporpama, 3a aa
npegoTBpaTUTe KOPO3KS. @ HanbnHeTe oTaeneHneTo 3a
npenapar 3a u3nnaksaHe,
8.2 Kak ce mbIiHW oTAeneHneTo KOraTo MHANKaTOpBT (A)
CTaHe NpospaqeH.
3a npenapaTta 3a u3nnaksaHe Posp
Ako nsnonssare Myntu
A B TabneTkn n
paboTtaTa Ha

CylLieHe B/ 3a[j0BOISIBa,
MoOXe a AeakTusmpaTe
VHOMKauusTa 3a AonmblBaHe
Ha pa3TBOp 3a M3nnakeaHe.
MpenopbyBame BUHaru ga
n3nonaeaTe pa3TBoOp 3a
u3nnakeaHe 3a no-gobpa
paboTa Ha CyLUeHe U CbLyo
KOMBMHaLMS OT MyNTK
TabneTkn CbAabpXKaLLm
pasTBOp 3a M3nnakBaHe.

S

C NPEAYNPEXOEHUE!

M3nonsBavite camo
npenapat 3a uanrnakeaHe,
cneyunanHo cb3gageH 3a
CbOOMUSINTHA MaLUVHW.

9. BCEKMOAHEBHA YTOTPEBA

1. OrtBopeTe kpaHa 3a BoAa. 5. 3apawnTte u cTapTupanTe npaBunHaTa
2. HatucHete GyToHa 3a BKN./U3KI., 3a nporpama 3a Buaa 3apexagaHe u
[a BKnounTe ypeaa. CTeneHTa Ha 3ambpcsiBaHe.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexum 3a
130op Ha nporpama.

* AKO MHOMKATOPBT 3a CON CBETH,
HanbnHeTe pesepBoapa 3a Cofl.

* Ako vHAMKaToOpbLT 3a nNpenapar 3a
n3nnaksaHe CBETU, HambiHETE
oTAeneHneTo 3a npenapara 3a
n3nnakesaHe.

3. 3apegete KOWHUYKUTE.
4. [obaBeTe Muely npenapar.



9.1 MIanons3saHe Ha MUANHUS
npenapart

A B

Cc

NMPEAYNPEXOEHUE!
M3nonaeante camo
npenapar, cneymanHo
Cb30adeH 3a CbAOMUAIHU
MaLUUHW.

1. HatucHete GyToHa 3a
ocBoboxaaBaHe (A), 3a oTBOpPUTE
kanaka (C).

2. Cnoxete npenapaTta nog dopmarta
Ha npax unu TabneTkn B
oTtaeneHuneto (B).

3. Ako nporpamata uma ¢asa 3a
npegmuneHe, NocTaBeTe Masnko
MUSINEH NpenapaT Ha BbTpeLuHaTa
4yacT Ha BpaTu4ykaTta Ha ypeaa.

4. 3artBopeTe kanaka. YBepeTe ce, ye
KanakbT € 3aCTONOpeH Ha MSACTO.

9.2 Hactpowika n ctaptupaHe
Ha nporpama

dyHkyuara Auto Off

Tasu dyHKUMsA Hamansea KoHcyMaumsTa
Ha eHeprvsi KaTo aBTOMaTUYHO
AeakTuBmpa ypeaa, korato He paboTu.

dyHKUMATa 3anoyBa ga paboTu:

* 5 MUHYTK cried NpukIoYBaHe Ha
nporpamMara.

* Cnepn 5 MUHYTK, ako nporpamaTa He e
cTapTupana.
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CtapTupaHe Ha nporpama

1. HatucHete GyToHa 3a BKN./U3KI., 33
[a BKMounTe ypeaa. YBepeTe ce, Ye
ypeabT € B PEXUM 3a n3bop Ha
nporpama.

2. HartucHeTe Program HAKOMKO NbTw,
[0KaTo ce NosiBU nHAMKaTopa Ha
nporpamara, KosiTo uckate aa
nsbeperte.

» AKko xenaeTe fa 3agajerte
nporpamarta MyFavourite,
HaTucHete MyFavourite.

* Ha gucnnes e nokasaHo
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.
* MHavkaTopbT 3a Bpatuykata
CBETMW.
3. 3apavite NpunoXxnmMmMTe onuumn.
4. 3artBopeTe BpaTuykaTa Ha ypeaa.
5. HatucHete Start, 3a na ctaptupare
nporpamara.
EpuHcTBEHO NporpamHaTa neHTa u
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara ca
BUAMMM Ha aucnnes
Ako xenaeTe fa BUAMTE NporpaMHUTe
HaCTPOWMKM HAaTUCHETE KOWUTO U Aa e
OYTOH OCBEH TO3M 3@ BKI1./U3KI1.
ViHavkaTopuTe Ha TekylwaTa nporpama u
onumuTe ce NosiBABaT 3a HAKOSKO
CEeKyHaW.

CraptupaHe Ha nporpama ¢
OTNOXEH CcTapT

1. 3apavite nporpama.

2. HatucHete Delay HekonkokpaTHo,
O0KaTO AMCNNEAT NOKaXe OTNOXEHUsI
CTapT, KOWTO XenaeTe Aa 3agagete
(ot 1 go 24 vaca).

EQVHCTBEHO OTNOXEHOTO BpEME €

BMAMMO Ha gucnnes.

3. 3aTBopeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa.

4. HartucHete Start, 3a ga crapTupaTte
oTbposiBaHe Ha BpemeTo.

*  VHavkaTopbT 3a OTNOXEH CTapT
cBeTBa.

+ KoraTo OTnoXeHoTo Bpeme e
noseye o1 10 yaca, To ce
HamansaBa Ha CTbMkK OT no 1 yac.
KoraTo oTnoxeHoTo Bpeme e no-
manko ot 10 yaca, To ce
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HamansiBa Ha CTbIKv OT Mo 1
MUHYyTa.

Ako xenaeTe fa BuauTe
NPOrpaMHNTE HAaCTPOMKM
HaTMUCHeTe KoMTo 1 a e
OYyTOH OCBEH TO3M 3a BKI./
n3kn. MHgukartopute Ha
nporpamara u onuuuTe ce
nosiBABaT 3a HAKOITKO
CeKyHaW.

@

KoraTto oTGposiBaHeTO 3aBbpLLM,
nporpamara ctapTvpa aBToMaTU4Ho.

OTBapsiHe Ha BpaTu4kaTa,
AokaTto ypeobT paboTu

AKo OTBOpUTE BpaTuykaTa, JOKaTo
nporpamara paboTu, ypeabT cnvpa.
ToBa Moxe fAa ce oTpasn Ha
KOHCymMauusiTa Ha eHeprus u
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara. Korato
3aTBOpPUTE BpaTU4KaTa, ypeabT
npoabimnkaBa OT MOMEHTA Ha
npeKkbLCBaHEeTO.

@

AKo BpaTMykaTa e oTBopeHa
3a noseye oT 30 cekyHaM no
Bpeme Ha hasaTa Ha
cylleHe, paboTelyata
nporpama Lue crnpe. Tosa
HsiMa [ia ce Cry4Bu, ako
BpaTMykaTta e oTBOpeHa oT
dyHkumaTa AutoOpen.

NPEQYNPEXOEHUE!

He ce onuTBarniTte ga
3aTBOpUTE BpaTuyKaTa Ha
ypena o 2 MUHyTv cneg
kato AutoOpen
aBTOMaTWUYHO 1 OTBOPU, Tbi
KaTo MOXe Aa nospeau
ypena. Ako cnep Tosa
BpaTMyKaTta e 3aTBOpeHa 3a
owe 3 MMHYTH, paboTellaTa
nporpama cnvpa.

10. NMPEMNOPBKN N CBBETU

10.1 O6wa nHpopmaums

CrnepBalyuTe HAcoKU LLe rapaHTupaTt
ONTMMarHo NOYUCTBAHE U pe3ynTaTy Ha
CyLlLeHe npu BcekuaHeBHaTa ynotpeba,

OTMsiHa Ha OTMNOXEeHUs cTapT,
nokaTto otbposiBaHETO paboTu

Korato oTmeHnTE OTNOXEH CTaprT,
TpF|6Ba Aa 3aganete nporpamata un
onuunTe OTHOBO.

1. OTBOpeTe BpaTMykaTa Ha ypeaa.

2. HatucHete n 3agpbxTe Reset,
[0KaTo ypeabT NPEMUHE B PEXMM 3a
136op Ha nporpama.

MpekpaTsaBaHe Ha nporpamaTta

1. OtBOpeTe BpaTM4ykaTta Ha ypeaa.

2. HatucHete un 3agpbxTe Reset,
[0KaTo ypeabT NPeMUHE B PEXNUM 3a
136op Ha nporpama.

YBepeTe ce, 4Ye 403aTopbT 3a MUSANEH
npenapat e mbfieH, npean Aa
cTapTuMpaTe HoBa nporpama.

Kpan Ha nporpamarta

KoraTo nporpamara 3a nsmmBaHe
npuvknoyn, aucnneart nokassa 0:00.
Bcuukn cermeHT Ha neHTaTa ¢
nporpamu cBeTBaT C NOCTOSIHHA
CBETNMHA.

Bcunyku 6yTOHM ca HeaKTUBHU, OCBEH
TO31 3a BKIM./M3KI.

1. HatucHeTe ByTOHa BKN./U3KM. unn

nsyakarte dyHkumsaTa Auto Off
(ABTOMaTU4HO U3KN.) Aa AeakTuBUpa
aBTOMAaTWUYHO ypeaa.
AKo oTBOpUTE BpaTtaTta npeau
aktmsupaHe Ha Auto Off, ypeabT ce
[AeakTMBupa aBTOMaTUYHO.

2. 3aTBOpeTe KpaHa 3a BogaTta.

KaKTO 1 Lle NoOMOorHaT 3a 3awuraTta Ha
OKOInHaTa cpeja.

* V3BageTe no-ronemuTe octaTbLum OT
XpaHa OT YMHUUTE N T U3XBbpPeTe.



* He nsnnaksariTe npegBapuTenHo
cbaoBeTe Ha pbka. Korato ce Hanara,
n3nonssanTte nporpama 3a
npegmMmneHe (ako e HanmyHa) unu
n3bepeTe nporpama c pasa Ha
npegmueHe.

¢ BuHaru nsnonssawirte UanoTo
NPOCTPaHCTBO Ha KOLLUHULUTE.

* [lpwu 3apexpaaHe Ha ypeaa,
npoBepeTe Aanv Bogara, KosaTo
13n13a oT Ato3uTe Ha
pasnpbCKBALLOTO paMo gocTura u
1n3MMBa CbAoBETE. YBEpETE Ce, ve
Cb[OBETE He ce gonupat unm
nokpmuear.

* MoxeTe Aga usnonasarte npenapart 3a
CbAOMUSANHA MalumnHa, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 con NooTAENHo, unu aa
n3nonasaTe KOMOUHMpaH TabneTkn
(Hanp."3B81","4 B 1" 1 "Bcuuko B
enHo"). CneaBarite MHCTPYKUUWTE Ha
onakoBkara.

« 3apgaiite nporpama, B 3aBUCUMOCT OT
BMAA 3apexaaHe u cTeneHTa Ha
3ambpcsaBaHe. C nporpamarta ECO
MOXe Aa NOCTUrHeTe Hau-
edeKTMBHOTO Nnons3saHe Ha BoAa 1
€NeKTPOoEeHEeprus 3a HopmMarsHo
3aMbPCEHN YHUM 1 NPUBOPMU.

10.2 N3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a u3nnakeBaHe n
npenapar 3a MUeHe

* Vsnonagavite camo con, npenapar 3a
n3nnakeaHe 1 npenapaTt 3a MUeHe 3a
cbAOMUsITHA MaLumnHa. pyru
NpoayKTU MoraT Aa NPUYUHST
nospepja Ha ypeaa.

* B panoHu c ronsima u MHoro ronsma
TBbPAOCT Ha BogaTa, BU
npenopt4YBamMe Aa usnonssate
cTaHOapTeH novncTBaly, npenapat
(npax, ren, Tabnetkn 6e3
OOMbIHUTENHU hakTopu), NnpenapaT
3a usnnakeBaHe 1 conv NooTAesHo, 3a
nonyyYaBaHe Ha ONTUManHu
NoYMUCTBALLM U U3CyLLaBaLLn
pesynTaTti.

» [loHe BegHBX MeceyHo, cTapTupaniTe
ypeda c nouYncTeaHe, KOeTo € yaayHo
3a Tasu uen.

* TabneTknuTe 3a MUEHE He ce
pasTBapAT HAMbHO NPU KPaTKK
nporpamu. 3a Aa npegoTepaTtute
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ocTaTbUM OT Npenapar 3a MUEHe No
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbysame
4a usnonasate TabneTkmTe npu
OB NporpamMu.

* He nsnonaealite no-ronsiMo
KONUYeCTBO MUSINEH NpenapaT oT
Heo6XoAMMOTO. BUXKTe MHCTpYKUMUTE
BbPXY OMakoBKaTa Ha npenapara 3a
MUEHE.

10.3 Kak pa noctenute, ako
nckate ga cnpete
M3MNoN3BaHeTO Ha KOMBUHMPaHK
Tabnetku

Mpeaw ga 3ano4yHeTe 4a usnonssare
NoOTAENHO MUSITIEH Npenapart, Con
npenapar 3a uannakeaHe, U3BbpLleTe
crefHara npouegypa.

1. 3apaliTe Hali-BUCOKOTO HMBO Ha
OMeKOTUTENS Ha Boaara.

2. YBepeTe Cce, Ye pe3epBoapuTe 3a
con v 3a npenaparta 3a u3nnaksaHe
ca MbIHWU.

3. CrapTtupaiite Hali-kpaTkaTa
nporpama c na3nnakesawla gasa. He
pobaBssriTe MUsineH npenapar v He
3apexgante KOLHUYKUTE.

4. KoraTo nporpamaTa 3aBbpLuM,
HacTponTe OMeKoTUTENs 3a BoAa
KbM TBBPAOCTTA Ha BoAaTa BbB
Baiumna panoH.

5. Perynupante oTnyckaHoTO
KONMMYecTBO npenapart 3a
nsnnaksaHe.

6. AKTMBMpPaHe Ha U3BecTMe 3a NpasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
nannaksaHe.

10.4 3apexagaHe Ha
KOLLUHUYKUTE

* W3nonseante ypena 3a MueHe camo
Ha CbaoBE, KOMTO Cca NOAXOAsLM 3a
CbAOMUSINTHA MaLUUHa.

* He nocrassanTte B ypeaa npegmeTu,
n3paboTeHn oT O4bPBO, por,
anymvHWUiA, onoBo U Mes.

* He noctaBgavite B ypega npegmeTu,
KouTOo moraT Aa abcopbupaT Boga
(rb6u1, LOMaKMHCKUN Kbprn).

* W3BapgeTte no-ronemuTe octaTbLum OT
XpaHa OT YNHUUTE U TN U3XBbPIETE.
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OwmekoTeTe crnevYeHnTe ocTaHku oT
XpaHa no npegmeTuTe.

MNocTaBsanTe AbnboknTe cbaoBe
(4awwm 1 TUraHu) ¢ ALHOTO Harope.
YBepeTe ce, Ye CTbKIIEHUTE Yalun He

ce Jonupar [0 APYrv CTBKIEHM Yallu.

MocTaBeTe npmuGopuTe 1 No-mankuTe
npeameTy B YeKMeKeTo 3a npubopu.
[NocTaBsanTe nekute cbooBe B
ropHaTa KolHu4ka. YBepeTe ce, 4ye
CbOoBETE He ce ABMXar.

YBepeTe ce, Ye pasnpbCckBalmTe
pamMeHa moraT fa ce asmxat
cBobOAHO, Npeaun Aa cTapTupare
nporpama.

10.5 lNpegun crapTupaHe Ha
nporpama

YBeperTe ce, ye:

PunTprTE Ca YNCTU U Ca NPABUITHO
NOCTaBEHM.

KanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a con e
3aTerHara.

PasnpbckBalmTe pameHa He ca
3anyLUeHu.

11. TPVOKN N TMTOYNCTBAHE

A

@

BHUMAHME!

Mpeou obenyxBaHe
[eaKkTuBupanTe ypeaa v
nsBagerTe Liencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

3ambpceHuTe unNTpu n
3anyLleHnTe pa3npbCKeaLly
BpeMeHa MNoHmkasaTt
pesyntaTute OT MUEHETO.
V3BbpLUBaliTE NEPUOANYHMN
NPOBEPKU U1, aKo e
Heobxoaumo,
rnoyncTeamnTe.

11.1 MNouncTtBaHe Ha unTpuTe

(DVIJ'IT'praTa cucTtema ce CbCTom OT 3
4yacTu.

* Vma con v npenapat 3a nannaksaHe
3a CbAOMUSINHA MaLUMHa (OCBEH ako
He n3nonssarte MynTu-tTabneTku 3a
MueHe).

+ [MpeameTuTte B KOWHMLUMTE ca
nocTaBeHN NPaBUIHO.

+ [porpamarta e npunoxuma 3a sBuaa
HaToBapBaHe 1 CTeneHTa Ha
3amMbpcsiBaHe.

* 3nonaea ce npaBWnNHOTO
KONMYeCTBO MUSANEH npenapar.

10.6 3BaxkgaHe Ha cbaoBeTe
OT KOLIHMUNTE

1. OcraBeTe cbaoBeTe Aa Ce OXNaanT,
npeauv ga rv u3Bagute oT ypeaa.
lopelwuTe cbAoBe MoraTt NecHo Aa
ce noBpeasT.

2. VisnpasHeTe MbpBO AoNHaTa
KOLWHMLA, a cref ToBa ropHara
KOLLHMLA.

@

B kpas Ha nporpamaTta no
CTEHUTE U Mo BpaTnykaTa Ha
ypena e Bb3MOXHO Aa
ocTaHe Boja.

1. 3aBbpTeTe huntbpa (B) 06patHO Ha
YacoBHWKOBaTa CTpenka v ro
ussagerte.
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2. OrtcTpaHeTte duntbpa (C) M3BBH
duntbpa (B).

3. Ceanerte nnockus untbp (A).

5. YBepeTe ce, Yye HAMa ocTaTbLUy OT
XpaHa unv 3aMmbpcsiBaHns BbB Unu
OKOINO Kpas Ha yTaviHuKa.

6. BbpHeTe nnockus untbp Ha
mMacToTo My (A). YBepeTe ce, ve e
NpaBuITHO MO3MLUMOHMPaH nog 2-Ta
BoAava.

Crnobete HaHoBO chunTpute (B) 1
(C).

8. BwbpHete huntbpa (B) B Nnockus
duntbp (A). 3aBbpTETE MO NO
YacoBHMKOBATa CTpenka, AoKaTo
LpakHe.

NPEOYNPEXOEHUE!
HenpaBunHoTo nonoxexune
Ha ounTpuTe Moxe Aa
AoBeje [0 Nnowm pesyntatm
OT MMeHe 1 noBpea Ha
ypeaa.

11.2 lNouncTBaHe Ha ropHOTO
pa3npbCcKBaLo pamo

[MpenopbyBame BM Aa noyncrTeaTe
PEAOBHO rOPHOTO PasnPBbCKBALLO pamo,
3a fa nsberHete 3anyLuBaHe Ha
OTBOPUTE C MPBCOTUS.

3anymeHMTe OTBOpWM mMmoraTt aa gosegar
A0 HeE3a[OBONMUTENHU pe3ynTaTu oT
N3MMBaHe.

1. W3terneTte ropHata KowHUua.

2. 3apaocBoboanTe pasnpbCKBaLLOTO
pamo OT KoLHULaTa, ro HaTUCHeTe
Harope, B MocokaTa, KbM KOSITO COuYu
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[OonHaTa cTperika n eJHOBpPpEMEHHO C
TOBa ro 3aBbpTeETE NO
YacoBHMKOBATA CTpesika.

M3munTe pasnpbCckBaLloTo pamo ¢
Tevyala Boja. ManonseanTte TbHbK
OCTbp NPEAMET, Hanp. Kneyka 3a
3b6W, 3a Aa oTCTpaHuTe
3aMbpcsiBaHUATa OT OTBOPUTE.

3a fa BbpHeTe pasnpbCKBaLOTO
pamo B KOLLHMLATa, ro HaTUCHETE
Harope, B nocokaTta, KbM KOATO COYux
JonHara cTpesika 1 e4HOBPEMEHHO C
TOBa ro 3aBbpTeTe 06paTHO Ha
YacoBHUMKOBATa CTpenka, 0KaTo He
ro domkcuparte Ha MSCTO.

11.3 BbHLIHO novyncTBaHe

lMouncTBanTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapaTu.

He nsnonseavite abpa3neHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbPrasnkuy unm
pasTBOpUTENN.

11.4 MNouncTBaHe OTBBLTPE

BHumaTenHo nouncreTe ypeaa,
BKITIOYUTENHO F'YMEHOTO YNITbTHEHMWE
Ha BpaTMykaTa, C Meka v BrnaxHa
Kbpna.

AKO 4ecTo mnsnonseare nporpamu ¢
KpaTKo BpeMeTpaeHe, ToBa MoOxe Aa
OCTaBU HacnareaHusi OT MasHUHa U
BapoByK B ypeaa. 3a aa
npegoTBpaTuUTe TOBA, BU
npenopbyYBamMe ga nycHete
nporpamuTe 3a Abro MUEHE MOHe 2
nbTU B Meceua.

3a ga nogabpkate Han-gobpa
(PYHKLMOHANHOCT Ha BalWWAT ypes,
npenopbyYBamMe Aa usnonssate
BEAHBX MECEYHO NoYncTBaLL,
npenapart 3a MUSINIHA MaLUWHW.
CnepBainTe BHUMATENHO
WHCTPYKUMMTE Ha OMakoBKaTa Ha
npoaykta.
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12. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTU

AKO ypeabT He ce BKMoYBa Unu cnvpa Mpu HAKOU HeM3npaBHOCTU AUCNNEeAT
no Bpeme Ha pabota. Mpeau ga ce nokasBa Koj, Ha anapma.

CBbPXKETE C OTOPU3NpPaH CEepBU3EH
LeHTbp, onuTaiiTe Aa pelunTe npobnema

CaMOCTOSITENHO, U3MNOMN3Banku
uHdopmauusTa B Tabnuuara.

BHUMAHME!

OcHOBHUTe Npo6nemMu, KOUTO morar
Aa ce NOSABAT, ce OTCTpaHABaT 6e3
Hy>AaTa OT KOHTaKT C OTOpPU3MpaHus
CepBU3EH LEHTBP.

HenpasunnHo n3sbpLUEHN
PEMOHTHW AeAHOCTM, MoraT
Aa posefaT [0 cepuoseH
puck 3a 6esonacHocTTa Ha

notpebutens. Bcnykn

nonpaeku TpsibBa ga ce

n3BbPLIBAT OT OTOPU3NPaH

nepcoHar.

Mpo6nem mn koa Ha anap- Bb3moxHa NpuM4YMHa U pelueHue

Ma

He moxeTte ga aktuBmparte °
ypeaa.

YBeperTe ce, Ye MaBHUAT LENcen e CBbp3aH KbM
TaBHUS KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye HMa NoBpeaeH NpeanasnTen B
enekTpuyeckaTa KyTusi.

MporpamaTa He ce BKMoY- °
Ba. .

YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3eMeH.

HatucHete Start.

AKO € HacTpPOEH OTIOXEH CTapT, OTMEHETE HACTPOW-
KaTta Unu uavyakariTte Kpas Ha npeGposiBaHEeTO.
YpeabT e cTapTupan npoueaypaTa 3a npesapexaia-
He Ha cMornaTa B OMeKoTUTeNs 3a Bofa. BpemeTpae-
HETO Ha Tasu npoueaypa e NpUubnmManTenHo 5 MUHy-
™.

YpeabT He ce MbIiHU C BO-  *
na. .
Ha ekpaHa ce nosiBaBa

11
1o,

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTta € OTBOPEH.
YBepeTe ce, Ye HanaraHeTo Ha BoAaTa He e TBbpae
H1CKO. 3a Tasu UHopMaLyst ce 0GbpHETE KbM
MECTHOTO BOAOCHaBANTENHO APYKECTBO.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTa He e 3anylLUeH.
YBepeTe ce, Ye hUNTLPBLT Ha Mapky4ya 3a nogasaHe
Ha BOAa He e 3anylLueH.

YBeperTe ce, Ye MapKyybT 3a BXOAsLLA BoAa He e
nperbHaT UM ycykaH.




www.electrolux.com

Mpo6nem n koA Ha anap-
ma

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

YpenbT He n3toyBa Boa-
Ta.
Ha ekpaHa ce nosiBsBa

=i

+ YBeperTe ce, Ye kaHaIbT 3a BofaTa He e 3arnyLueH.

- VYBeperte ce, Ye PUNTHLPLT HA OTXOAHUA MapPKy4 He e
3anyLueH.

+ YBeperte ce, Ye BbTPELUHUAT CUCTEMEH UITBLP He e
3anyLueH.

+ YBeperTe ce, Ye OTXOOHUAT MapKyy He e NperbHaTt
UMW yCyKaH.

YCTponcTBOTO NPOTUB Ha-
BOAHEHWEe paboTn.
Ha ekpaHa ce nosBsBa

130,

- 3aTBOpETe KpaHa 3a BOAA U Ce CBbPXKETE C OTOPU3U-
paH CEepBU3EH LIEHTHP.

YpeawbT cnupa un ctaptipa
noBeYye MbTW MO BpeEME Ha
paborTa.

» ToBa e HopmanHo. ToBa Boau 40 NO-ONTUMAarHo Mo-
YMCTBaHE U NECTEHE Ha eHeprus.

[porpamara ce n3sbpLuBa
TBbpAE AbNrO.

» U3bepete onuuata TimeManager, 3a oa cbkpatute
BPEMETPAEHETO Ha nporpamara.

+ AKO CTe 3aanv OTNOXeEH CTapT, OTMEHETE HACTPOWi-
KaTta 3a oTnaraHe WUnv n34yakariTe Kpas Ha oT6posiBa-
HeTo.

OcrTaBalloTo Bpeme Ha
Aucnres ce yBenuyasa u
noYTM Npeckaya Ao Kpas
Ha nporpamara.

» ToBa He e gedekT. YpeabT paboTn NpaBuIiHo.

OnuuuTte Ha nporpamaTta
TpsibBa Aa ce 3apjaBat
BCEKU NbT.

+ 3a pga 3anasute BawwMTe NPEANOYUTaHN HACTPOWKH,
nsnonseante onymata MyFavourite.

Manbk Tey ot BpaTuykata
Ha ypega.

* YpeanbT He e HuBenupaH. OTxnabete unu 3aBuinTe
perynupyemuTe KpayeTa (ako € NpunoXxumo).

* Bpatnykarta Ha ypeaa He e LieHTpupaHa cnpsiMo oT-
AeneHveto. HarnaceTe 3agHOTO kpaye (ako e npu-
MOXNMO).

BpaTuukaTta ce 3aTBaps
TBbPAE TPYAHO.

* YpeabT He e HuBenupaH. OTxnabete nnu 3aBuinTe
perynupyemuTe KpayeTa (ako e NpunoXxumo).
» YacTu oT nocynarta CTbpyaT OT KOLUHULMTE.

Tpakalm/Jykalum 3ByLm oT
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

» [ocynata He e NpaBUITHO MOCTaBEHA B KOLUHUYKUTE.
BwxTe GpoluypaTta 3a 3apexgaHe Ha KoluHuuaTa.

* YBepeTe ce, Ye NpbCKaLloTo YCTPOMCTBO MOXE Aa
ce OBWXU CBOOOAHO.
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Mpo6nem mn koa Ha anap- Bb3moxHa NpuM4YMHa U pelueHue

Ma

YpenobT 3agencTsa npe- .
KbcBava.

AMMepaxbT He e AoCTaTbYeH 3a eQHOBPEMEHHOTO
3axpaHBaHe Ha BCUYKM ypeau B ynotpeba. Mposepe-
TE amMnepaxbT HA KOHTaKTa U KanauuteTbT Ha U3-
MepBaTens U U3KNYeTe eAUH OT ypeauTe B yno-
Tpeba.

BbTpeluHa enekTpuyecka nospeaa Ha ypeaa. Cebp-
)KETE Ce C OTOPU3INPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

@ BwxTe "Mpean nbpBa

ynotpe6a”, "BcekngHeBHa

ynotpe6a", unm

OTHOBO. AKO HEM3npaBHOCTTa Ce MosiBU
OTHOBO, ce 06bpHETE KbM OTOPU3MPaH
CEPBMU3EH LIEHTBP.

"MpenopbKn n cbLBeTU" 3a 3a kogoBe Ha anapmu, KOMTO He
OPYr1 Bb3MOXHN NPUYMHN. npucbcTBaT B Tabnuuarta, ce CBbpXeTe ¢

Cnef kaTo cTe NpoBepunu ypeaa,

0TOpU3VpPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

[eaKTUBUpPaWTE ro U ro akTuBupanTe

12.1 Pesyntatute oT M3MMBAHETO U U3CyLUAaBaHETO He ca

3a40BOJIUTEJTHN

MpoGnem

Bb3moxHa npuYnHa n pewieHue

HesapgoBonutenHn pesynra-
TV OT M3MUBAHE.

BwxTe 6polypara 3a ,,ExxeqHeBHa ynoTpe6a“,
,» TPUKOBEe U CbBeTU" 1 3a 3apexaaHe Ha KOLUHW-
uara.

V3nonsBarite No-MHTEH3UBHU NPOrpamMm 3a U3mm-
BaHe.

[MouncTteTe pasnpbCKBALOTO pamo 1 punTbpa.
BwxTe "Ipuxu 1 nouncTBaHe".

HesaposonuTtenHu pesynta-
TN OT U3CyLLUaBaHe.

CbpoBeTe ca bunu octaBeHW NpekaneHo Abnro B
3aTBOPEHUs ypen.

Hama npenapat 3a nsnnakesaHe unu gosata My He
e gocTtaTbyHa. HacTpoliTe otaeneHveTo 3a npena-
paTa 3a u3nnakBaHe Ha No-BUCOKO HMBO.
Bb3MoXHO € 4a ce Hanoxwu aa nogcyLlumTe nnact-
MacoBUTE CbAOBE C Kbpra.

3a Han-gobpu pesynTaTtu OT U3CyLLaBaHe U3Mons-
BaviTe onuuaTta XtraDry n Harnacete AutoOpen.
MpenopbyBame BMHaru Aa usnonseate npenapat
3a u3nnakeaHe, 4OpU 3aedHO C KOMBUHUPaHU Ta-
oneTku.

Benv neHTn unn cnHkaem
nnacTtoBe Mo CTbKIeHunTe
Yalln n cbaoBeTe.

KonnyectBoTo ocBoboaeH npenapar 3a unansiakea-
HE € TBbpAe roiamo. HaCTpOVITe HUBOTO Ha npena-
paTta 3a usnnakeaHe Ha no-H1UcKa nosuvuyusa.
V3nonsBaH e npexkaneHo MHOro npenapart 3a namu-
BaHe.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

[NeTHa 1 BoaHM Kanku no Ya-
wunTe N YnHuuTe.

KonnuyectBoTo ocBo60OAEH NpenapaT 3a usnnakea-
He He e AocTaTbyHO. HacTponTe HMBOTO Ha npena-
paTta 3a u3nnakBaHe Ha No-BUCOKa MOo3nLKUS.
[MpnymHaTa Moxe ga e B Ka4eCTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a M3nnakBaHe.

CbaoBeTe ca MOKpW.

3a Han-gobpu pesynTaTtu OT U3cyLLuaBaHe U3Mnon3s-
BanTe onuusTa XtraDry n Harnacete AutoOpen.
MporpamaTta He pasnonara ¢ asa 3a CyLlleHe Unm
pasnonara ¢ gasa 3a CyllUeHe C HUCKa TemnepaTy-
pa.

[osatopbT 3a npenapar 3a usnnakBaHe € npaseH.
MprynHaTa MoXe Aa e B Ka4ecTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a U3nnakBaHe.

MpuynHaTa MoxXe Aa e B Ka4eCcTBOTO HAa KOMOUHM-
paHuTe TabneTtkn 3a nsammeaHe. OnuTanTte gpyra
Mapka unv akTuBupanTe OTAENEHMETO 3a npena-
paTa 3a u3nnakBaHe ¥ U3rosn3gaiiTe TakbB 3aegHO
C KOMOVHUpaHUTE TabneTku.

BbTpeluHaTa YacT Ha ypeda
€ Mokpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeaa. NpuymHaTta e Bb3-
OyllHaTa Bnara, KosTo KOHAEH3Mpa No CTEHUTE.

Heobu4ariHa nsHa no Bpeme
Ha U3MMBAHETO.

M3non3Bante camo npenapati 3a CbAOMUANHN
MaLInHW.

M3TuyaHe B OTAENEHNEeTo 3a npenapar 3a uannak-
BaHe. CBbPXKETE CE C OTOPU3NPaH CEPBU3EH LiEH-
Thp.

Cneau ot pbxaa no npuéo-
puTe.

Bopgata, kosiTo n3nonseate 3a U3MvMBaHe, e npeka-
neHo coneHa. Bx. ,,OmMekoTuTen Ha BogaTa‘“.
CpebbpHuTe npnbopu 1 npubopute oT HepwBXaae-
Ma CTOMaHa ca NMOCTaBEHW Ha e€OHO MSCTO. M36sr-
BalTe Aa nocraBsaTe cpebbpHM Npubopu 1 TakmBa
OT HEpbXAaema cTomaHa 6rm3o eaHn 4o apyru.

B kpas Ha nporpamara B OT-
[EeNeHneTo 1mMa ocTaTbLm
oT npenapar.

B otoeneHuneTo e 3acegHana TabneTtka, KoeTo e
[O0BErO [0 HEMbIHOTO OTMMBAHE Ha Mnpenapara ot
Boaara.

Boparta He oTMKBa npenaparta OT OTAENEHUETO.
YBeperTe ce, Ye pasnpbCKBaLLoTO pamo He e 6rio-
KMpaHOo W 3anyLueHo.

YBepeTe ce, Ye Cb0BEeTE B KOLIHULWUTE He npeyat
Ha Kanaka Ha oTAerieHMeTo 3a npenapar Aaa ce oT-
Baps.

Mwvipuamu BBLTpe B ypeaa.

Bx. ,,BbTpeluHo nouncreaHe.
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Mpo6nem Bb3moXHa npuM4nHa u pelueHue

OTnaraHus OT KOTNeH kambk *  HMBOTO Ha CONEHOCT € HUCKO, NPOBEPETE MHANKa-

BbpXY CbAOBETE, BaHNYKaTa TOpa Ha MbIHUTENS.

M OT BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha ¢ KanaykaTta Ha pe3epBoapa 3a Cofl He € 3aTerHaTta.

BpaTaTa. * YewwmsHaTa Boga e TBbpaa. Bx. ,,OMekoTuTen Ha
Bojarta‘“.

» [opv npu ynotpe6a Ha MynTUdYHKLMOHANHN Ta-
GneTkV U3non3eBanTe Con U HarfmaceTe Bb3CTaHO-
BSIBAHETO Ha OMeKoTUTENS 3a Boda. Bx. ,,OMeko-
TUTesn Ha Bogara‘“.

* Ao BCe olLe ocTaBaT BapOBWUKOBW HATPynBaHUs,
NnoYncTBanTE ypeaa C NOYUCTBALLM YPEAU, KOUTO
ca ocobeHOo NoaxoAsLy 3a Tasu Ler.

« OnuTavite c gpyr npenapar.

+ CBbpXeTe ce C MPoM3BOAUTENS Ha Npenapara.

[MoTbmHenwn, obe3ueteHn < YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NOoCTaBAT eANHCTBEHO
U HavyneHn CbaoBe. Cb0BE, NMPUroAeHu 3a U3non3BaHe B CbAOMUANHA
MaLlumHa.

* BHumaTenHo 3apexpgarite n n3npasBante KOLHU-
uarta. BuxTe 6pollypaTa 3a 3apexaaHe Ha KOLUHU-
uara.

¢ [locTaBsanTe nekutTe CbOAOBE B rOpHaTa KOLLUHULIA.

@ BwxTe ,,Mpeau nbpBaTa
ynotpeb6a“, ,,ExxeqHeBHa

ynotpe6a"“ nnu ,,TpukoBe
n cbBeTU" 3a opyru

Bb3MOXHU NMPU4NHN.

13. TEXHNYECKA NHOOPMALINA

Paamepu LLivpuHa / BucounHa / abnboun- 596 /818 - 898 / 575
Ha (MM)

Cebp3BaHe kKbM enektpu-  Hanpexenue (V) 200 - 240

veckara mpexa 1) YecroTa (Hz) 50/ 60

HansaraHe Ha BogocHabgsa- 6ap (MUHUMYM U MakCUmyMm) 0.5-8

- MPa (MUHUMYM 1 Makcmym) 0.05-0.8

BopocHabasisaHe CryaeHa unv ropelua Boga 2) makc. 60 °C

BmectumocT HacTtporiku 15

KoHcymaums Ha en. eHep-  Pexum Octatbum (W) 5.0

ma
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KoHcymaums Ha en. eHep-  Pexum U3kn. (W) 0.10
rms

1) Buxre Tabenkata ¢ OaHHW 3a Apyrute CTOMHOCTW.

2) Ako TornaTa Boaa aBa OT ANTEPHATUBEH U3TONHUK Ha EHEPrIAs (kaTo cnbHYeBW NaHe-
nu, BATbPHa eHeprusi), M3nonaeaiiTe Tonna BoAa, 3a Aa HaMmanuTe KoHcyMauusiTa.

14. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupainte matepuanvte cbC eneKkTpn4eckn 1 enekTpoHHu ypeau. He

P Z
cumBona L. MocTasainTe onakoBkUTe B VISXBBPNIANTE YPEANTE, O3HAHEH CbC

CbOTBETHUTE KOHTEWHepK 3a cumsonal E 3aefiHo ¢ GuToBaTa cmerT.
peuuknmpaHeTo um. NMomMorHeTe 3a BbpHeTe ypefa B MECTHUSI MyHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKofHaTa cpeaa v peuuKnmpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
YOBELLIKOTO 37paBe, KakTo U 3a BaLlaTa obLMHCKa cryxba.

peLVKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
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ONRE GONDOLUNK

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vilagaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitbk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képessegu, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készillék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektél.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

. A készlléket haztartasi, illetve mas hasonld
felhasznalasi teruletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.
- Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzéit.
- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum)
ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell
lennie.
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Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet
15.

Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemelynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evbeszkdzoket az
evBeszkodzkosarba.

A beleltkozés elkertilésének megelbzésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkll a készulék ajtajat.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,
és huzza ki a hal6zati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készulék alsé részén levd
szell6zdnyilasokat (ha vannak) a készulék alatti
szOnyeg ne zarja el.

A készllék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Reégi
tomlokészlet nem hasznalhaté fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Elhelyezés * Akésziiléket kételezd foldelni.
o .  Ellenérizze, hogy az adattablan
+ Tavolitsa el az Osszes szerepld elektromos adatok
csomagoldanyagot. . megfelelnek-e a haztartasi halozati
* Ne helyezzen lizembe, és ne is aram paramétereinek. Amennyiben
hasznaljon sérilt készlléket. nem, forduljon szakképzett
* Ne helyezze Gzembe a késziiléket villanyszerel8héz.
olyan helyen, ahol a h6mérséklet 0 °C . Mindig megfelelen felszerelt,
alatt van. aramités ellen védett aljzatot
» Tartsa be a készulékhez mellékelt hasznaljon.
Uzembe helyezési Gtmutatoban + Ne hasznaljon halozati elosztokat és
foglaltakat. hosszabbité kabeleket.
- A I’«élszUIék(,at biztonsagos szerkezet « Ugyelien a haldzati csatlakozddugd
ala és mellé helyezze. és a halozati kabel épségére.
B Amennyiben a készlilék halozati
2.2 Elektromos csatlakoztatas vezetékét ki kell cserélni, a cserét

. markaszervizinknél végeztesse el.
FI,,GY',ELMEZTETES' , » Csak az Uzembe helyezés befejezése
Tliz- és aramditésveszély. utan csatlakoztassa a halozati
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csatlakozodugot a halozat
csatlakozdéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

A készUllék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizardlag az Egyesdlt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha a
halézati vezetékben 1évd biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhalbézatra csatlakoztatas

Ugyelien arra, hogy ne okozzon
sérulést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkdz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készulék els6 hasznélata kbzben és
utan ellendérizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolydcsd biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
bels6 elektromos vezetékkel
rendelkezik.

AN &
FIGYELMEZTETES!

Veszélyes feszlltség.

Ha a befolydcsé megseértil, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd

huzza ki a csatlakozodugot a fali
csatlakozéaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocsé cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne ljén vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatdszer csomagolasan
feltlntetett utasitasokat.

Ne igyon a készilékben Iévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoszer maradhat az
edényeken.

A készulekbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatéprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

A készlilék javitasat bizza a
markavizre. Kizarolag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készulék adattablajan
talalhatoak.

Modell:

PNC (termékkod):

Sorozatszam:

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készlilékben
rekedését.



3. TERMEKLEIRAS

Legfels6 szorokar
Felsé szorokar
Alsé szérokar
Szlirék
Adattabla

@ Sotartaly
Szell6zényilas

B Oblitészer-adagold
El Mososzer-adagolo
Alsé kosar

Fels6 kosar
Evéeszkozfiok

MAGYAR
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4. KEZELOPANEL

10 wioon o2, = oo & 8 R &
HE O HOd
>
=

9] 8
Be/ki gomb El XtraDry érintégomb
Program érintégomb Kijelzd
MyFavourite érintégomb Programsav
Programkijelzék Visszajelz6k
Visszajelz6k TimeManager érintégomb
A Delay érintégomb Reset érintégomb
Option érintégomb
B Start érintégomb

4.1 Visszajelz6k

Visszajelz6 Megnevezés

Q) TimeManager visszajelz6.
it XtraDry visszajelzd.

Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6
sohasem vilagit.

n

S6 visszajelzd. A program mikddése soran ez a visszajelzd sohasem
vilagit.

Delay visszajelz6.

Hygiene visszajelzd.

NAREIRC;

Aijto visszajelzd. Akkor vilagit, ha a készulek ajtaja nyitva van, vagy
nincs megfelel6en becsukva.
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Visszajelz6 Megnevezés

“T Zavarossageérzekeld visszajelzdje. Akkor jelenik meg, amikor az

AUTO program érzékelsje miikadik. Amikor az érzékels mikodik,
kizarolag ez a visszajelz6 vilagit. Minden egyéb visszajelzd, a kijelz6
és a programsav kialszik. Ezek ismét megjelennek, amikor a zavaros-
sageérzékeld visszajelzdje kialszik.

4.2 Programsav

A programsav a programhoz és
azTimeManager kiegészit6é funkciéhoz
tartozé adatokat jeleniti meg.

A program inditasa és folyamata

=—-= Amikor a program elindul, a programsav
két oldals6 szegmense villog.
=————— = A program el6rehaladasa soran a kézép-

s6 szegmensek folyamatosan vilagita-
nak, mig a két oldals6 szegmens tovab-
bra is villog.

Amikor a program befejez6dott, az 6sz-
szes szegmens folyamatosan vilagitani
kezd.

A programsav és az TimeManager funkcio

Amikor az TimeManager funkciéhoz tar-
tozo6 programot allit be, a programsav
O0sszes szegmense folyamatosan vilagita-
ni kezd.

Amikor bedllitja az TimeManager funkci-
ot, csak a kozéps6 szegmens fog folya-
matosan vilagitani.

5. PROGRAMOK

Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészitd funkciok
mértéke
Toltet tipusa
ECO1 « Normal szeny- + Elémosogatas + Hygiene
nyezettség * Mosogatas 50 °C | -
- Edények és . Oblités TimeManager
evieszkdzok « Szaritas » XtraDry
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Program

Szennyezettség
mértéke
Toltet tipusa

Programszakaszok

Kiegészité funkciok

AUTO?2

Osszes
Edények,
evéeszkozok,
labasok és faze-
kak

Elémosogatas
Mosogatas 45 °C
-70°C

Oblités

Szaritas

* Hygiene
» XtraDry

2L3) * Vegyes szeny- Eldmosogatas » TimeManager
nyezettség Mosogatas 50 °C XtraDry
* Edények, €s 65 °C
evoeszkozok, Oblités
labasok és faze- Szaritas
kak
B * Erds szennye- Elémosogatas * Hygiene

zettség Mosogatas 70 °C | —

. Edények, Oblités AR
evbeszkdzok, Szaritas * XtraDry
labasok és faze-
kak

¢ » Normal vagy Mosogatas 45 °C « XtraDry
enyhe szennye- Oblités
z6dés Szaritas

» Kényes cserép-

és Uvegedények
@0 4) » Friss szennye- Mosogatas 60 °C « Hygiene
zettség Oblités .

+ Edények és Xirabry

evBeszk6zok

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evbeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgald intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan beéllitja a sziikséges hémérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafo-
gyasztast és a program idétartamat.

3) Ezzel a programmal valtozatos mértékben szennyezett edényeket mosogathat el. Az er6-
sen szennyezett edényeket az alsé kosarba, mig a normal mértékben szennyezetteket a
felsé kosarba tegye. Nagyobb a viznyomas és magasabb a vizhémérséklet az alsé kosar-
ban, mint a felsé kosarban.

4) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kiva-
16 eredményt nyuijt.
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Program1) Viz Energiafogyasztas Id6étartam
(1 (kWh) (perc)
ECO 11 0.857 225
AUTO 7-14 06-1.6 40 - 154
% 14 - 16 1.2-15 140 - 156
= 12.5-14.5 14-17 160 - 170
E 12-14 0.7-0.9 84 - 94
@ 10 0.9 30

1) Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziltség ingadozasai, a funkciok és az edé-

nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges

Osszes informacio megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kovetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
Uzemmod és felhasznaloi
Uzemmod

Amikor a készlilék programvalasztas
Uzemmodban van, beallithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznal6i Gzemmodba.

Felhasznaléi lizemmédban az alabbi

beallitasok médosithatok:

« Avizlagyito szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* Az oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzé bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* Az oblitészer szintjének bedllitasa az
el6irt adagolasnak megfeleléen.

* Az AutoOpen funkcio bekapcsolasa
vagy kikapcsolasa.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a
kovetkez6 modositasig tarolja.

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

A programvalasztas tzemmaod
beallitasa
A készUlék programvalasztas

Uzemmodban van, ha a program ECO
jelzéfénye és a programsav vilagit,
valamint a kijelzén a program id6étartama
lathato.

A készilék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas tizemmaddban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a
programvalasztas Uzemmddot az alabbi
maodon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Reset
gombot, mig a készulék
programvalasztas tzemmaodba nem lép.

6.2 A vizlagyitd

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalndk a készuléket.
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Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kiildbnbdz6 mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz

Vizkeménység

keménységét illetéen a helyi vizmuvektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatoészert
vagy a kombinalt mosogatészer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so6 feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@ A sét tartalmazé kombinalt
mosogatodszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyit6 szintjének
bedllitasa

A késziléknek programvalaszto
zemmodban kell lennie.

1. A felhasznaloi Gzemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a(z) Delay és a(z) XtraDry

gombokat, amig a(z) ECO

AU TO 9/5 s & visszajelzok
villogni nem kezdenek, és a kijelzd
Uressé nem valik.

2. Nyomja meg a(z)MyFavourite
gombot.
- A0 AUTO, %6 E

visszajelzék kialszanak.

c A ECO visszajelzd tovabbra is
villog.

* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5 Il_= 5. szint.

3. Tobbszor nyomja meg a(z)
MyFavourite gombot a beéllitas
médositasahoz.

4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Oblitészer-adagold

Az oblitészer lehetévé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.



Az oblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az oblitészer adagolasi mennyisége az
1. szint (legkisebb mennyiség) és 6. szint
(legnagyobb mennyiség) kozott allithatd
be. A 0. szint kikapcsolja az 6blitészer-
adagoldt; ekkor nem torténik oblitészer-
adagolas.

Gyari beallitas: 4. szint.

Az Bblitészer szintjének
beallitasa

A készUlléknek programvalaszto
lizemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a(z) Delay és a(z) XtraDry

gombokat, amig a(z) ECO

AU TO % és Q visszajelz6k
villogni nem kezdenek, és a kijelz6

Uressé nem valik.
2. Nyomja meg a(z)Delay gombot.

« A(2) ECO AUTO és g

visszajelzok kialszanak.

- A% visszajelzé tovabbra is
villog.
» Akijelzé az aktualis beadllitast

mutatja: pI.HFI' =4, szint.
— Az oblitészer szintje 0A és6A
kozott helyezkedhet el.
— 0. szint = nincs 6blitészer-
adagolas.
3. Tobbszor nyomja meg a Delay
gombot a bedllitds médositasahoz.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 Az oblitészer-adagold
kitrtlésére figyelmeztetd jelzés

Az Oblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az oblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az oblitészer-adagold kidrdlt, az
Oblitészer-adagol6 visszajelz6 vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Ha 6blitészert tartalmazé
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kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmény
megfeleld, az oblitészer feltdltésére
figyelmeztetd visszajelzét ki lehet
kapcsolni. Azonban a legjobb szaritasi
eredmények érdekében javasoljuk, hogy
mindig hasznaljon &blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkill hasznalja
a normal mosogatoszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitdszer feltoltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
Oblitészer hianyara
figyelmeztetd értesitést?

A készulléknek programvalaszté
tUzemmaodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és XtraDry

gombokat, amig a ECO
AU TO % és 8 visszajelz6k
villogni nem kezdenek, és a kijelz6
Uressé nem valik.

2. Nyomja meg a TimeManager
gombot. _
- A ECO % = visszajelz6k

kialszanak.

. AAUTO visszajelzd tovabbra
is villog.

* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: ! O = az sblitsszer
hianyara figyelmeztetd visszajelzd
allandéan aktiv (gyari beallitas).

3. A beadllitas modositasahoz nyomja
meg a TimeManager gombot.

Od-= az Oblitészer hianyara

figyelmeztetd visszajelzd kikapcsolva.

4. A bedllitds megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.5 MyFavourite

Ezzel a funkcidval beallithatja és
mentheti a gyakrabban hasznalt
programot.

Csak 1 programot tarolhat. Az Uj
beallitas torli a korabbi beallitast.
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A MyFavourite program
mentése

1. Valassza ki a memériaba mentendd
programot

A hozza tartoz6 kiegészit6 funkcidkat is

beallithatja a programmal egyuitt.

2. Nyomja meg, és tartsa lenyomva a
MyFavourite gombot, amig a
programsav szegmensei gyorsan
villogni nem kezdenek.

A MyFavourite program
beallitasa

Nyomja meg a(z)MyFavourite gombot.
* A MyFavourite programhoz és
funkciéhoz tartozo visszajelzék
vilagitani kezdenek.
* Akijelzén a program id6tartama
lathato.

6.6 AutoOpen

Az AutoOpen kiegészit6 funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhetd el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

@ A széritasi szakasz k6zben
egy mechanizmus kinyitja a
késziilék ajtajat, és nyitva
tartja azt.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtonyitast
kovetd 2 percen belil ne
probalja meg az ajtét
becsukni. Ez kart tehet a
készulékben.

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AutoOpen
kiegészitd funkciot.

Az AutoOpen kiegészitd
funkcid kikapcsolasa

A késziiléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és a XtraDry

gombokat, amig a ECO
AU TO % ¢s 8 visszajelz6k

villogni nem kezdenek, és a kijelzd

Uressé nem valik.
2. Nyomja meg az XtraDry gombot.

. AECO AUTOss%

visszajelzdk kialszanak.

- AE visszajelzd tovabbra is
villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: lo= AutoOpen
bekapcsolva (gyari beallitas).
3. A beadllitas modositdsahoz nyomja
meg a XtraDry gombot.
Oo-= AutoOpen kikapcsolva
4. A bedllitds megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.



7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelel6 kiegészitd
funkciokat.

A kiegészit6 funkciokat a
program mikddése kdzben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@

Nem minden kiegészité
funkcié kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készllék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciét. Csak az
aktiv kiegészité funkciok
visszajelzdje vilagit.

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi
teljesitményt. Ezen kiegészitd funkciod
alkalmazasakor néhany program
idétartama, a vizfogyasztas és az utolsé
Oblités hémérséklete modosulhat.

Az XtraDry allandé kiegészitd funkciod

minden nem ECO programnal, és nem
kell beallitani minden ciklusnal.

Az ECO program elinditasakor az
XtraDry kiegészit6 funkcio inaktiv, és
mindig kézzel kell bekapcsolni. A tébbi
programnal az XtraDry allando
kiegészitd funkcio, és a készulék
automatikusan alkalmazza a kovetkez6
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
maodosithato.

Az XtraDry kiegészité funkcio
bekapcsolasa kikapcsolja a
TimeManager kiegészit6 funkciot.

Az XtraDry funkcio
bekapcsolasa

Nyomja meg az XtraDry gombot.
A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.
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7.2 TimeManager

Ez a funkcidé noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6tartama korilbelil
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

A(z)TimeManager funkcio
bekapcsolasa

Nyomja meg a(z)TimeManager gombot;
a hozza tartoz6 visszajelzd vilagitani
kezd.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
hasznalhat6 a programnal:

* A programsav nem jelenik meg.

* A hozza tartozé visszajelzd nem kezd
el vilagitani, vagy néhany
masodpercig gyorsan villog, majd
elalszik.

7.3 Hygiene

Ezzel a kiegészitd funkcidval
higiénikusabban mosogathat. Az utolsé
Oblitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-
on marad legalabb 10 percig.

A(z)Hygiene funkcid
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a e visszajelzé vilagitani
nem kezd.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhaté a programhoz, a hozza
tartozoé visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz8 a program frissitett idétartamat
mutatja.
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8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT
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1. Ellenérizze, hogy a vizlagyito
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készUlékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

apON

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van sziiksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban lévé
mgyantat regeneralja. Ekkor gy tlinhet,
hogy a készilék nem mikddik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezddédik meg, amikor a fenti mivelet
veéget ér. Ez a mlveletsor rendszeres
id6kozonként ismétlédik.

8.1 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatdgéphez
készlilt, specialis sot
hasznaljon.

A s a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutaté jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soval.

N N

Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl
|évd sét.

—~ - . —~ ~

Csavarja vissza a kupakot az
o6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban a soétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybodl. Miutan
feltdltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6ziéo megel6zése
érdekében.



8.2 Hogyan toltsik fel az
Oblitészer-adagol6t?

A B

O

3
>

—1 ¢

é VIGYAZAT!
Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

0
8]

1. Nyissa fel a fedelet (C).
2. Az oblitészer-adagolét (B) a ,MAX”
jelzésig toltse fel Oblitészerrel.

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
_ meg a be/ki gombot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék
programvalasztasi izemmaodban legyen.

» Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

+ Ha vilagit az 6blitészer-adagold
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatoszert.

5. Allitsa be és inditsa el a téltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelel6 programot.
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3. A kidmlétt oblitészert nedvszivo
torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy a
fedél reteszel6dik-e a helyén.

@
@

Toltse fel az 6blitészer-
adagolét, amikor a
visszajelzd (A) vilagos lesz.

Ha kombinalt mosogatoszer-
tablettékat hasznal, és a
szaritasi eredmény
megfeleld, az dblitészer
feltoltésére figyelmeztetd
visszajelz6t ki lehet
kapcsolni.

Javasoljuk, hogy mindig
hasznaljon 6blitészert a jobb
szaritasi eredmény
érdekében akkor is, ha
Oblitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal.
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9.1 A mosogatoszer hasznalata

A

A

1. Akioldé gomb megnyomasaval (A)

VIGYAZAT!

Csak mosogatégéphez
készult, specialis
mosogatoszert hasznaljon.

nyissa ki a fedelet (C).
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2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoléba
(B).

3. Ha eldmosogatasi fazissal
rendelkezé mosogatéprogramot
hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készilék ajtajanak
belsejébe.

4. Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy a
fedél reteszelédik-e a helyén.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a készUlék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csdkkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

miikddésbe:

» A program befejezése utan 5 perccel.

+ 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gyéz6djén meg
arrol, hogy a készilék
programvalasztas izemmodban van.

2. Annyiszor nyomja meg a Program
gombot, amig meg nem jelenik a
beallitando program kijelzése.

* Ha a MyFavourite programot
szeretné kivalasztani, nyomja
meg a MyFavourite gombot.

» Akijelzd a program idétartamat
mutatja.
» Vilagit az ajté visszajelzd.
3. Allitsa be a megfeleld funkciokat.
4. Csukja be a készilék ajtajat.
5. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.
Kizaroélag a programsav és a program
id6tartama lathaté a kijelzdn.
Nyomja meg barmelyik gombot a be/ki
gomb kivételével, ha szeretné
megtekinteni a program beallitasait. A

futé program tartozo visszajelzdk és
kiegészitd funkciok néhany masodpercre
megjelennek.

Egy program késleltetett
inditdssal valo inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a beallitani kivant
késleltetés meg nem jelenik a
kijelzén (1 és 24 ora kozott).

Kizardlag a késleltetési id6 lathato a

kijelzén.

3. Csukja be a készllék ajtajat.

4. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

* A Késleltetés visszajelzd vilagitani
kezd.

* Amikor a késleltetés id6tartama
10 6ranal hosszabb, a
visszaszamlalas 1 6ras
Iépésekben torténik. Amikor a
késleltetés id6tartama 10 6ranal
rovidebb, a visszaszamlalas 1
perces |épésekben torténik.

Nyomja meg barmelyik
gombot a be/ki gomb
kivételével, ha szeretné
megtekinteni a program
beallitasait. A programhoz
tartozo visszajelz6k és
kiegészitd funkciok néhany
masodpercre megjelennek.

@

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

Ajtonyitas a készulék
mikodése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futésa
kdzben, a készillék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.



Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az
AutoOpen funkcié nyitja ki.

VIGYAZAT!

Ha a AutoOpen funkcio
automatikusan kinyitja a
készilék ajtajat, ne prébalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készUllékben. Ha ezutan az
ajté tovabbi 3 percig csukva
marad, az éppen futéd
program befejezddik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

1. Nyissa ki a készUlék ajtajat.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Reset gombot, mig a késziilék
programvalasztas izemmodba nem
Iép.

10.1 Altalanos

Az alabbi otletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kdrnyezet megoévasaban.

« Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.

* Az edényeket ne dblitse le kézzel
elézetesen. Ha szlkséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatoprogramot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

* A készilékbe valé bepakolaskor
tigyeljen arra, hogy a mosogatodkar
favokaibdl kilépd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
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A program torlése

1. Nyissa ki a késziilék ajtajat.

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Reset gombot, mig a készilék
programvalasztas tizemmaddba nem
lép.

Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt

ellendrizze, hogy van-e mosogatdszer a

mosogatdszer-adagoléban.

Amikor a program véget ért

Amikor a program befejez6détt, a kijelz6
0:00 értéket mutat. A programsav 6sszes
szegmense folyamatosan vilagit.

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

Ha azAuto Off funkcié bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készilék.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

* A mosogatoszert, 6blitészert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kévesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkozoket.
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10.2 S, oblitészer és
mosogatoszer hasznalata

+ Kizarolag sét, oblitészert és
mosogatdszert hasznaljon a
mosogatdgépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

+ Az olyan kérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezé por, gél, tabletta),
Oblitészer és s6 kiilénallo hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

» Legalabb havonta egyszer specialis
készlléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

* RO&vid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatoszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tébb
mosogatdszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatoszer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az oblitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfelelGen.

5. Allitsa be az adagolt oblitészer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

» Csak mosogatdgépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készliléket.

* Ne tegyen fabol, szarubal,
aluminiumbdl, 6nbol és rézbdl készilt
darabokat a készulékbe.

* Ne helyezzen a készUlékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

» Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrol.

* Aztassa fel az edényekre égett ételt.

* Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

* Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

* Az evbeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evleszkozfidkba.

* A konnyl darabokat helyezze a felsd
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

10.5 Egy program inditasa el6tt
A kovetkezoOket ellendrizze:

* A szirok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

« Szoros a sétartaly kupakjanak
régzitése.

*  Nem tomd&dtek el a szérokarok.

» Van regenerald so és dblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

» A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

» Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehiini az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a felsd
kosarat Uritse ki.
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@ Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készllék
oldalfalain és ajtajan.

11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készliléket, és hlizza ki
a halozati csatlakozodugot a
csatlakozéaljzatbdl.

@ Az elszennyez8détt szlrék
és az eltdomobdott szérdkarok
rontjak a mosogatas 2. Huzza ki a (C) sz(rét a (B) sz(rébdl.
eredményességet. 3. Vegye ki a lapos szlirét (A).
Rendszeresen ellendrizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

11.1 A sz(rok tisztitasa

A szirérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az 6éramutatd jarasaval ellentétesen

forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki. 5. Gybz6djon meg arrél, hogy nincs

ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgydlijtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos sz(rét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfelel6en helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.
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7. Szerelje vissza a szlroket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(ir6t (B) a lapos
szlrébe (A). Az éramutaté jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem régzul.

VIGYAZAT!

A szlirék helytelen poziciéja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziléket is karositja.

11.2 A fels6 szorokar tisztitasa

A felsd szérdkar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkertlhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltémitsék a kar
furatait.

Az eltomddott furatok miatt el6fordulhat,
hogy a mosogatas eredménye nem lesz
megfeleld.

1. Huzza ki a fels6 kosarat.

2. A szorokar kosarrol valé leoldasahoz
nyomja a szoérokart felfelé, az also
nyil altal jelzett iranyba, és kdzben
forditsa el az 6ramutat6 jarasaval
megegyez?d iranyba.

3. Tisztitsa meg a szorokart folyo viz
alatt. Egy hegyes végi eszkozzel,
peldaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyezddést a furatokbdl.

4. A szoérdkar kosarhoz rogzitéséhez
nyomja a szorokart felfelé, az also
nyil altal jelzett iranyba, és kdzben
forditsa el az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, mig a helyére
nem régzil.

11.3 KUlso tisztitas

* A késziléket puha, nedves ruhaval

tisztitsa.

* Csak semleges tisztitészert

hasznaljon.



* Ne hasznaljon surolészert,
surolészivacsot vagy olddszereket.

11.4 Belso tisztitas

* Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készuléket, beleértve
az ajtdé gumi témitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a készulék belsejében.

12. HIBAELHARITAS

A készilék nem mikodik, vagy mikodés
kdzben leall. Miel6tt a markaszervizhez
fordul, gy6z6djon meg arrol, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.

C FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.
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Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6tartamu mosogatéprogramot.

* A készilék maximalis
hatékonysaganak megdérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatogépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kovesse a termek
csomagolasan talalhatod
Utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathato.

Az eléforduld hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolnia

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a

késziiléket. halézati aljzatba.
* Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.
A program nem indul el. * Ellenérizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

* Nyomja meg a Start gombot.

» Ha késleltetett inditas van bedllitva, térdlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezédését.

* A készilék megkezdte a gyanta regeneralasat a viz-
lagyitoban. A mivelet id6tartama kb. 5 perc.
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Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A készlilék nem tolt be viz-
et.

A kijelzén 1 10 jelenik meg.

+ Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

» Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a
helyi vizmatél.

» Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltomédve.

» Ellenérizze, hogy a vizbefolyo-tdmlbben talalhato
szUré nincs-e eltdomddve.

» Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-tdmlé nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A késziilék nem engedi ki
a vizet.

A kijelzén II_JUjeIenik meg.

» Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltdmdédve.

» Ellenérizze, hogy a kifolydcsében talalhatod sziird
nincs-e elttmddve.

» Ellenérizze, hogy a belsd szlirérendszer nincs-e elto-
maodve.

» Ellenérizze, hogy a kifoly6csé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzon 1 3L/ jelenik meg.

« Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A késziilék miikodés kodz-
ben tobbszor leall, majd
elindul.

« Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakaré-
kos miikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

» Valassza a TimeManager kiegészit6é funkciét a prog-
ram idejének lerdviditéséhez.

» Ha késleltetett inditas kiegészité funkcio van beallit-
va, tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas be-
fejez6dését.

A kijelzén a hatralevé id6
értéke névekszik, és majd-
nem a program befejezé-
séig tart6 idére ugrik.

* Eznem hiba. A készilék megfeleléen Uzemel.

A program kiegészit6 funk-
cioit minden alkalommal Gj-
ra be kell allitani.

» A kedvenc beallitas mentéséhez hasznalja a MyFa-
vourite kiegészité funkciot.

A késziilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

* A készilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat
(ha vannak).

+ A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az tston. Allit-
son a hatso labon (ha van).
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Meghibasodas és riasz- Lehetséges ok és megoldas

tasi kod

Nehéz becsukni a készii- -
Iék ajtajat.

A készilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat
(ha vannak).

Az edények és evbeszkdzok egyes részei kiallnak a
kosarakbal.

Csorgb/kopogo6 zaj hallat-
szik a keészulék belsejebdl.

Az edények és evéeszkdzok elhelyezése nem meg-
feleld a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara
vonatkoz6 ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-
e.

A halozati megszakito a .
készilék miatt leold.

A haldézati megszakité terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az dsszes haztartasi késziilék egy-
szerre torténd Uzemeltetéséhez. Ellendrizze a kon-
nektor terhelhetéségét (amperszamat) és a megsza-
kit6 kapacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban levd
készilékek egyikét.

Bels6 elektromos hiba a készilékben. Vegye fel a
kapcsolatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

,Az els6 hasznalat elé6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a
,Hasznos tanacsok és markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a készlléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye
nem kielégito.

¢ Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos ta-
nacsok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a ko-
sar megtoltésére vonatkozo utmutatot.

* Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

» Tisztitsa meg a szérokar-fuvokakat és a szlrét. Ol-
vassa el az ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem
kielégito.

* Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta
a zart készulékben.

* Nincs a keszllekben 6blitészer, vagy nem elegen-
d6 az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6b-
litészer-adagolot magasabb fokozatra.

» Szikséges lehet a mlianyag evéeszkozok és edé-
nyek torilkézével vald szaritasa.

» Alegjobb szaritasi eredmény elérésehez kapcsolja
be az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza
az AutoOpen lehetéséget.

» Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon oblitészert,
kombinalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes
réteg lathato a poharakon és
edényeken.

» Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége.
Alacsonyabb szintre allitsa be az éblitészer szint-
jét.

+ Tul sok volt a mosogatészer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

* Nem elegend6 az adagolt Oblitészer mennyisége.
Allitsa magasabbra az 6blitészer szintjét.
* Lehet, hogy az oblitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

* A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészité funkciot, majd valassza
az AutoOpen lehetdséget.

* Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hdmeérséklete.

» Az oblitészer-adagol6 ures.

* Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

» Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak
mindsége az oka. Prébalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az 6blitdszer-adagolot, és kombinalt
mosogatdszer-tablettakkal egyutt hasznalja az obli-
tészert.

A készlilék belseje nedves.

* Eznem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leve-
g6ben levé nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképzddés mo-
sogatas kozben.

» Csak mosogatégépekhez késziilt mosogatoszert
hasznaljon.

» Szivarog az 6blitészer-adagold. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathaték az
evéeszkozokon.

» Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben.
Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.

» Ezist és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett
egymas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ez-
Ust és rozsdamentes targyakat.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatdszer marad a
program végén a mosogato-
szer-adagoléban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoloba,
és ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatészert az ada-
golobdl. Ellendrizze, hogy a szérdkar nincs-e elto-
médve.

Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszkdzok
nem akadalyozzak-e a mosogatészer-adagolé fe-
delének kinyitasat.

A késziilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakodas lathatod az
evéeszkozokon, az Uston és
az ajto belsején.

A s0 szintje alacsony; ellendrizze a feltdltés vissza-
jelzét.

Laza a sotartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejeze-
tet.

Még akkor is hasznaljon sét, és allitsa be a vizla-
gyito regeneralasat, ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat ész-
lel, erre a célra késziilt specialis készuléktisztitd
szerrel tisztitsa meg a készliléket.

Prébaljon ki masik mosogatészert.

Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tgyfélszol-
galatahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinez6dtek vagy sé-
rultek.

Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatdgépben tisz-
tithato targyakat helyezett-e a keszilékbe.
Ovatosan végezze a kosarakba vald be- és kipako-

last. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo is-
mertet6t.
* A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

A lehetséges okok
megismerésére nézze meg
»AZ elsé hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

@

Méretek Szélesség / magassag / mély- 596 / 818 - 898 / 575
ség (mm)
Elektromos csatlakozta- Fesziltség (V) 200 - 240
z 1
tas 1) Frekvencia (Hz) 50/ 60
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Halézati viznyomas bar (minimum és maximum) 05-8

MPa (minimum és maximum) 0.05-0.8

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C
Kapacitas Teriték 15
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbél szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor
az energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cf.\l) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdrnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tilté szimbdlummal ellatott keszuléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile
- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai

mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de usa
aparatului cand aceasta este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta
- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica

si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa

fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Respectati numarul maxim de 15 seturi de vesela.
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. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul autorizat de
service al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

- Puneti cutitele si tacamurile cu varfuri ascutite in cosul
pentru tacamuri cu varfurile in jos sau in pozitie

orizontala.

- Nu tineti deschisa usa aparatului fara supraveghere,
pentru a preveni caderea pe aceasta.

- Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

- Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

- Fantele de aerisire din baza (daca este cazul) nu
trebuie sa fie blocate de covoare.

- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

2.1 Instalarea

« Indepartati toate ambalajele.

« Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

» Asigurati-va ca aparatul este instalat
sub structuri sigure si adiacent
acestora.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

* Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre centrul autorizat de
service.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.
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Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Aparatul are un stecher pentru 13
amperi. Daca este necesara
schimbarea sigurantei din stecher,
folositi siguranta: 13 amp ASTA (BS
1362).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa n timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, nchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizarea

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

» Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

* Nu beti si nu va jucati cu apa din
aparat.

* Nu scoateti vasele din aparat Thainte
de finalizarea programului. Este
posibil ca pe vase sa fie detergent.

* Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.

* Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Service

» Contactati centrul autorizat de service
pentru repararea aparatului. Va
recomandam sa utilizati doar piese de
schimb originale.

« Cand contactati centrul autorizat de
service verificati daca aveti disponibile
urmatoarele informatii pe care le gasiti
pe placuta cu date tehnice.

Model:
PNC:
Numar de serie:

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor din partea de sus Bl Dozator pentru agentul de clatire
Brat stropitor superior El Dozator pentru detergent

Brat stropitor inferior Cos inferior

Filtre Cos superior

Placuta cu date tehnice Sertar pentru tacamuri

Rezervor pentru sare

Orificiu de aerisire

EREOENE
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4. PANOU DE COMANDA

10 pwoor o2 = oo & 8 R &
HH (4] (54617
[
=

HEE EE EBEB
Buton pornire/oprire E] Tasta XtraDry
Tasta Program Afisaj
Tasta MyFavourite Bara de programe
Indicatoare programe Indicatoare luminoase
Indicatoare luminoase Tasta TimeManager
[@ Tasta Delay Tasta Reset

Tasta Option
Bl Tasta Start

4.1 Indicatoare

Indicator Descriere
@) Indicator TimeManager.
it Indicator XtraDry.

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in
timpul functionarii unui program.

Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-
tionarii unui program.

n

Indicator Delay.

Indicator Hygiene.

NAREIRC;

Indicator pentru usa. Se aprinde in momentul in care usa aparatului
este deschisa sau nu este inchisa corect.
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Indicator Descriere

“T Indicator pentru senzorul de turbiditate. Acesta se aprinde cand func-

tioneaza senzorul pentru programul AU TO in timpul functionarii
senzorului, doar acest indicator este aprins. Toate celelalte indicatoa-
re, afisajul si bara de programe se sting. Acestea se aprind din nou
cand indicatorul senzorului de turbiditate se stinge.

4.2 Bara de programe

Bara de programe afiseaza informatii
referitoare la program si la optiunea
TimeManager.

Pornirea si desfasurarea programului

= —= Cand programul porneste, cele 2 seg-
mente laterale ale barei de programe se
aprind intermitent.

= ————— = in timp ce programul este in desfasurare,
segmentele din mijloc se aprind cu lu-

terale continua sa se aprinda intermitent.

_______ Daca programul este finalizat, toate seg-
mentele se aprind cu lumina fixa.

Bara de programe si optiunea TimeManager

_______ Cand setati un program, acest lucru este
aplicabil pentru optiunea TimeManager,
toate segmentele barei de programe se
aprind cu lumina fixa.

— Cand setati optiunea TimeManager, doar
segmentul din mijloc ramane aprins cu lu-

mina fixa.
5. PROGRAME
Program Grad de murdarire Fazele programului Optiuni
Tip incarcatura
ECO1 » Nivel de * Prespalare * Hygiene
murdarie normal -« Spalare 50°C Ty S
* Vasedin porte- + Clatiri 9

lan si tacamuri Uscare « XtraDry
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Program Grad de murdarire Fazele programului Optiuni
Tip incarcatura
AUTO?2 - Toate * Prespalare *+ Hygiene
* Vasedin porte- < Spalare de la - XtraDry
lan, tacamuri, 45°Cla 70°C
oale si cratite e Clatiri
* Uscare

% 3)

* Vase cu
murdarie mixta

* Prespalare
« Spalare 50°C si

» TimeManager

» Vase din porte- 65°C VWl2
lan, tacamuri, « Clatiri
oale si cratite * Uscare
=) * Nivelridicatde < Prespalare * Hygiene

murdarie » Spalare 70°C . Ti
* Vasedin porte- < Clatiri Ukt EEE)y
lan, tacamuri, » Uscare » XtraDry
oale si cratite
¢ » Nivel normal sau * Spalare 45°C + XtraDry
redus de » Clatiri
murdarie * Uscare
» Vase din porte-
lan delicate si
sticlarie
@0 4) * Murdarire re- « Spalare 60°C * Hygiene
centa » Clatiri . XtraDry

* Vase din porte-
lan si tacamuri

M cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-
sum energetic pentru vase din portelan si tacamuri cu un nivel de murdarie normal. (Acesta
este programul standard omologat la institutele de testare).

2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-
gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.
3) cu ajutorul acestui program, puteti spala articole cu murdarie mixta. Vasele foarte murda-
re se pun in cosul inferior, iar cele cu grad mediu de murdarie in cel superior. Presiunea si
temperatura apei din cosul inferior sunt mai mari decat in cosul superior.

4) cuy ajutorul acestui program puteti spala o incarcatura cu murdarie recenta. Ofera rezul-
tate de spalare bune intr-un timp scurt.

5.1 Valori de consum

P 1) Consum de apa Consum de curent Durata
ke () (kWh) (min)

ECO 11 0.857 225

AUTO 7-14 06-1.6 40 - 154
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Program1) Consum de apa Consum de curent Dur'ata
0} (kWh) (min)
% 14 - 16 1.2-15 140 - 156
= 12.5-14.5 14-17 160 - 170
E 12-14 0.7-0.9 84 - 94
@ 10 0.9 30

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-

tea de vase pot modifica valorile.

5.2 Informatii pentru institutele
de testare
Pentru a beneficia de toate informatiile

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

n modul utilizator pot fi modificare

urmatoarele setari:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

* Nivelul agentului de clatire in
conformitate cu dozajul necesar.

» Activarea sau dezactivarea
AutoOpen.

Aceste setari vor fi salvate pana la
modificarea lor ulterioara.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul se afla in modul de selectare a
programului atunci cand indicatorul

programului ECO si bara programului
sunt aprinse si afisajul indica durata
programului.

info.test@dishwasher-production.com

Scrieti codul numeric al produsului (PNC)
indicat pe placuta cu datele tehnice.

Cand activati aparatul, de obicei acesta
se afla in modul de selectare a
programului. insa, daca acest lucru nu se
intdmpla, puteti seta astfel modul de
selectare a programului:

Apasati Reset pana cand aparatul este
in modul de selectare a programului.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.
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Duritate apa

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-

ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84-90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat

pentru duritatea apei pentru a mentine

activ indicatorul de realimentare cu
sare.

@ Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
XtraDry pana cand indicatorii
ECO AU TO % si 8 incep
sa clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati MyFavourite.

* Indicatoarele AUTO % si

8 se sting.

* Indicatorul ECO continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta: de

ex. 5 /_= nivelul 5.
Apasati In mod repetat MyFavourite
pentru a modifica setarea.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.3 Dozatorul pentru agentul de
clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Puteti seta cantitatea eliberata de agent
de clatire intre nivelul 1 (cantitate
minima) si nivelul 6 (cantitate maxima).
Nivelul 0 va dezactiva dozatorul pentru
agentul de clatire si nu va fi eliberat
agent de clatire.

Setarea din fabrica: nivelul 4.



Setarea nivelului pentru agentul
de clatire

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
XtraDry pana cand indicatorii
ECO AU TO Y/Er Si 8 incep
sa clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati Delay.

* Indicatoarele ECO AUTO

si k=2 se sting.

 Indicatorul 9/‘3 continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: de

ex. YA - nivelul 4.
— Nivelurile pentru agentul de
clatire sunt de la OA la 6A.
— Nivelul 0 = nu este eliberat
agent de clatire.
3. Apasati in mod repetat Delay pentru
a modifica setarea.
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.4 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
utilizati tablete combinate care contin
agent de clatire si sunteti multumiti de
rezultatul la uscare, puteti dezactiva
notificarea pentru realimentarea cu agent
de clatire. Insa, va recomandam sa
utilizati intotdeauna agent de clatire
pentru cea mai buna performanta la
uscare.

Daca utilizati detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.
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Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
XtraDry pana cand indicatorii
ECO AU TO Y% Si A=A incep
sa clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati TimeManager.

* Indicatoarele ECO % Si Q se
sting.
* Indicatorul AUTO continua sa

se aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta:

I d-= notificarea de golire a
agentului de clatire este
intotdeauna activata (setare din
fabrica).
3. Apasati TimeManager pentru a
modifica setarea.

4 D’ = notificarea de golire a agentului

de clatire este dezactivata.

4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

6.5 MyFavourite

Cu aceasta optiune puteti seta si salva
programul utilizat cel mai frecvent.

Puteti salva doar 1 program. O setare
noua o anuleaza pe cea anterioara.

Salvarea programului

MyFavourite
1. Setati programul pe care doriti sa-|
salvati

De asemenea, puteti seta optiunile

disponibile impreuna cu programul.

2. Apasati lung MyFavourite pana cand
segmentele barei de programe
clipesc rapid.

Modul de setare a programului
MyFavourite

Apasati MyFavourite.
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* Indicatoarele aferente
programului MyFavourite si
optiunile se aprind.

» Afisajul indica durata programului.

6.6 AutoOpen

AutoOpen imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.

@ La derularea fazei de
uscare, un dispozitiv
deschide usa aparatului.
Atunci, usa este mentinuta
intredeschisa.

C ATENTIE!
Nu Tncercati sa inchideti usa

aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

7. OPTIUNI

@ Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data

inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
n timpul functionarii unui
program.

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AutoOpen.

Dezactivarea AutoOpen

Aparatul trebuie sa fie in modul de
selectare a programului.

1. Pentru a intra in modul utilizator
apasati lung si simultan Delay si
XtraDry pana cand indicatorii
ECO AU TO % si =4 incep
sa clipeasca si afisajul este gol.

2. Apasati XtraDry.

* Indicatoarele ECO AU TO

si % se stin_g.

« Indicatorul & continua s& se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: lo
= AutoOpen este activat (setare
din fabrica).

3. Apasati XtraDry pentru a modifica
setarea.

o= AutoOpen este dezactivat
4. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
confirma setarea.

@ Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca

ati selectat optiuni care nu
sunt compatibile, aparatul va
dezactiva una sau mai multe
optiuni. Vor ramane aprinsi
doar indicatorii optiunilor
care sunt in continuare
active.

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune atunci cand
doriti sa imbunatatiti performanta la
uscare. Prin utilizarea acestei optiuni



poate fi afectata durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri.

Optiunea XtraDry este o optiune
permanenta pentru toate programele, cu

exceptia ECO si aceasta nu trebuie
selectata la fiecare ciclu.

De fiecare data cand ECO este activat,
optiunea XtraDry este oprita si trebuie
selectata manual. La alte programe,
setarea XtraDry este permanenta si este
folosita automat la urmatoarele cicluri.
Aceasta configuratie poate fi schimbata
in orice moment.

Activarea optiunii XtraDry dezactiveaza
TimeManager.

Activarea XtraDry

Apasati XtraDry.
Indicatorul aferent se aprinde.

7.2 TimeManager

Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.
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Activarea TimeManager

Apasati butonul TimeManager.
Indicatorul aferent se aprinde.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

Daca optiunea nu este aplicabila
programului:

» Bara de programe nu se aprinde.

» Indicatorul aferent nu se aprinde sau
clipeste rapid timp de cateva
secunde, dupa care se stinge.

7.3 Hygiene

Cu aceasta optiune obtineti rezultate mai
bune din punct de vedere al igienei. In
timpul ultimei faze de clatire, temperatura
se mentine la 70°C pentru cel putin 10
minute.

Activarea Hygiene

Apasati Option pana cand se aprinde
indicatorul &

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Cand porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
incarca rasina Tn dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura se va
repeta periodic.

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi numai sare speciala
pentru masina de spalat
vase.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
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a asigura rezultate bune la spalare in
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru

sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-l.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare

folosind sare pentru masina de spalat
vase.

A~ N

4,

Tnlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

—~ —~ ~

Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

Tn timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a impiedica
coroziunea.

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

A B

P
%

&

—1 ¢

0

ATENTIE!

Folositi numai agenti de
clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

1. Deschideti capacul (C).
2. Umpleti dozatorul (B) pana cand

agentul de clatire ajunge la marcajul
LMAX”.

3. Pentru a evita formarea excesiva de

spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

4. Tnchideti capacul. Verificati daca

capacul se blocheaza in pozitie.

@

Umpleti dozatorul de agent
de clatire atunci cand
indicatorul (A) devine
transparent.

Daca utilizati tablete
combinate si performanta la
uscare este satisfacatoare,
indicatorul de realimentare
cu agent de clatire poate fi
dezactivat.

Va recomandam sa utilizati
intotdeauna agent de clatire
pentru o performanta mai
buna la uscare, chiar siin
combinatie cu tablete
combinate care contin agent
de clatire.

@



9. UTILIZAREA ZILNICA

1.
2.

Deschideti robinetul de apa.
Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Ll ol

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agent de clatire.

Incarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectati si porniti programul corect

pentru tipul de incarcatura si gradul

de murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului

A B

C ATENTIE!
Folositi numai detergent

special pentru masina de
spalat vase.

Apasati butonul de eliberare (A)
pentru a deschide capacul (C).
Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(B).

Daca programul are o faza de
prespalare, puneti o cantitate redusa
de detergent pe partea interioara a
usii aparatului.

Tnchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.
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9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

* Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

2. Apasati Program in mod repetat
pana cand indicatorul programului pe
care doriti sa 1l selectati se aprinde.

» Daca doriti sa selectati programul
MyFavourite, apasati butonul
MyFavourite.

+ Afisajul indica durata programului.
* Indicatorul usii este pornit.
3. Setati optiunile aplicabile.
4. Inchideti usa aparatului.
5. Apasati Start pentru a porni
programul.
Pe afisaj sunt vizibile doar bara de
programe si durata programului
Daca doriti sa vedeti setarile
programului, apasati orice buton cu
exceptia butonului pornit / oprit.
Indicatorii programului in derulare si ai
optiunilor se aprind pentru cateva
secunde.

Pornirea unui program cu
intarziere
1. Setati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana
cand afisajul indica durata de
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intarziere pe care doriti sa o setati
(de la 1 la 24 de ore).
Pe afisaj este vizibila doar durata
intarzierii.
3. inchideti usa aparatului.
4. Apasati Start pentru a porni
numaratoarea inversa.
* Indicatorul de pornire cu intarziere
se aprinde.
» Cand durata intarzierii depaseste
10 ore, aceasta scade in trepte de
1 ora. Cand durata intarzierii este
mai mica de 10 ore, aceasta
scade in trepte de 1 minut.

Daca doriti sa vedeti setarile
programului, apasati orice
buton cu exceptia butonului
pornit/oprit. Indicatorii
programului si ai optiunilor
se aprind pentru cateva
secunde.

@

Atunci cand numaratoarea inversa se
incheie, programul porneste.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Daca deschideti usa in timpul functionarii
unui program, aparatul se opreste.
Aceasta poate afecta consumul de
energie si durata programului. Dupa ce
inchideti usa, aparatul va continua de la
momentul intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se va termina.
Acest lucru nu se va
intdmpla daca usa este
deschisa de functia
AutoOpen.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AutoOpen o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

1. Deschideti usa aparatului.

2. Apasati lung Reset pana cand
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

Anularea programului

1. Deschideti usa aparatului.

2. Apasati lung Reset pana cand
aparatul este ih modul de selectare a
programului.

inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

La incheierea programului afisajul indica
0:00. Toate segmentele barei de
programe sunt aprinse cu lumina fixa.

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa inainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de ap3.



10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

« Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este
exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

» Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.

« Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambala;.

» Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

« Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

« In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

« Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.
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» Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a incepe sa utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona n care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

6. Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

» Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

* Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

* Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

+ Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

» Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

» Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.
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Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

A

@

Filtrele sunt curate si corect instalate.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc
performantele de la spalare.
Efectuati verificarea periodic
si, daca este necesar,
curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

Pozitia articolelor in cosuri este
corecta.

Programul corespunde tipului de
fncarcatura si gradului de murdarie.
Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.

10.6 Descarcarea cosurilor

1.

@

Lasati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

Mai ntéi, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

La finalul programului poate
ramane apa pe lateralele si
pe usa aparatului.

Rotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-l.




2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).
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8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand se
fixeaza.

ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratului stropitor
superior

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor superior pentru a evita ca
murdaria sa infunde orificiile.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Scoateti cosul superior.

2. Pentru a desface bratul stropitor de
cos, ridicati in sus bratul stropitor in
directia indicata de sageata inferioara
si, Tn acelasi timp, rotiti-I spre
dreapta.

3. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.
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Pentru a prinde la loc bratul stropitor
de cos, ridicati in sus bratul stropitor
in directia indicata de sageata
inferioara si, in acelasi timp, rotiti-|
spre stanga pana cand se fixeaza.

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se
opreste in timpul functionérii. Inainte de a
contacta un Centru de service autorizat,
verificati daca puteti rezolva problema
singur cu ajutorul informatiilor din tabel.

C AVERTISMENT!

Reparatiile facute incorect
pot pune in pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectuate
de catre personal calificat.

11.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

Utilizati numai detergenti neutri.

Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Curatarea interiorului

Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

Daca utilizati frecvent programe cu
durata redusa, acestea pot lasa
depuneri de grasime si piatra in
interiorul aparatului. Pentru a
impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu
durata mare de cel putin de 2 ori pe
luna.

Pentru a pastra aparatul in conditii
optime de functionare, va
recomandam sa utilizati lunar un
produs de curatare dedicat masinilor
de spalat vase. Urmati cu atentie
instructiunile de pe ambalajul
produsului.

in cazul unor probleme, afisajul indica
un cod de alarma.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
autorizat.

Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul. ~ + Verificati daca stecherul este introdus in priza.

» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de

sigurante.
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Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Programul nu porneste.

» Verificati daca usa aparatului este inchisa.

e Apasati Start.

» Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.

* Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimen-
teaza cu apa.

T Ty |
Afisajul indica / 11,

» Verificati daca robinetul de apa este deschis.

« Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare
cu apa nu este prea mica. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.

» Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

« Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 ILJ.

« inchideti robinetul de apa si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

* Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

« Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

« Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

* Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Optiunile programului tre-
buie setate din nou de fie-
care data.

« Pentru a va salva configuratia preferata, folositi op-
tiunea MyFavourite.
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Problema si codul alar- Ca
mei

uza posibila si solutie

Mici scurgeri din usa apa- °
ratului.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide -«
greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit ¢
din interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in- ¢
trerupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica" sau
»Informatii si sfaturi”

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

Pentru coduri de alarma care nu se
regasesc in tabel, contactati un Centru

pentru alte cauze posibile. de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si

activati din nou aparatul. Daca p

12.1 Rezultatele procesu
satisfacatoare

roblema

lui de spalare si uscare nu sunt

Problema Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.  «

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati programe cu spalare mai intensiva.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
»ingrijirea si curatarea”.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AutoOpen.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AutoOpen.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Incercati o altda marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.

Interiorul aparatului este ud.

Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
se.

Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Exista reziduuri de detergent -
in dozator la finalul progra-

mului.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-
gent.

Miros neplacut in interiorul .
aparatului.

Consultati ,,Curatarea interna”.

Depuneri de calcar pe ve- .
sela, cuva si pe interiorul

usii.

Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
realimentare.

Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

Incercati un detergent diferit.

Contactati producatorul detergentului.

Vesela
ciobita.

mata, decolorata sau °

Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

ncarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@

Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau

wInformatii si sfaturi”

pentru alte cauze posibile.

13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adancime 596 /818 - 898 / 575
(mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 200 - 240

electrica 1) Frecventa (Hz) 50/ 60

Presiunea de alimentare cu bar (minima si maxima) 0.5-8

apa

MPa (minima si maxima) 0.05-0.8
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Alimentarea cu apa Apa rece sau calda 2) max 60°C
Capacitate Seturi 15
Consumul de curent Modul lasat Pornit (W) 5.0
Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.10

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-
gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/:). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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